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a valenciai kormänq Angliái és 
irantiaországoí is bele aMarís 

soűoriíi a spanpl iáberaba
Anglia Kérdést intézett Rómához a KatonaszáliilásoK miatt

Parisból jelentik: A francia mér 
sékelt és jobboldali sajtó sal a man 
cai jelentés alapján ismerteti azt < 
jegyzéket, amelyben a valencia 
kormány február havában Spa 
nvol-Marokkóra vonatkozóan en 
gedményeket kínált fel Páiosna:- 
és Londonnak. A lapok megállapít 
jak, hogy

Valencia szoros értelemben 
vett katona; szövetséget aján­
lott fel, amely a fasizmus ellen 
irányuló keresztes háború jel­

legével birt volna.
A Liberté javasolja, hogy az ügyet 
Franciaországban bocsássák nép 
szavazás alá. A kérdést a lap sze­
rint a következő formában kellene 
megfogalmaiznj: Akarja-e Ön
hogy Spanyol-Marokkót vagy an­
nak egy részét Franciaországhoz 
csatolják és ellenszolgáltatáskép 
Franciaország résztvegyen a spa 
nyol polgárháborúban Németor 
szág és Olaszország ellen? A vá 
lasz előrelátható: a francia nép er 
re a kérdésre hatalmas nemmel vá 
laszolna, — irja a lap.

MIT AKAR VALENCIA?
A Journal des Débats megálla­

pítja, hogy a francia külügymi­
nisztériumnak az üggyel kapcsolat 
ban közzétett jegyzéke alakilag ta 
Ián fedi a valóságot, amikor azt 
állítja, hogy Valencia nem kért ka 
tonai segélynyújtást a két nagy­
hatalomtól, de a dolog lényegét 
illetően a helyzet másként áll.

Valencia minden erőfeszítése 
arra irányult, hogy Franciaor­
szágot és Angliát belesodorja 
a fegyveres viszályba és nem­
zetközi zűrzavart idézzen elő. 
Szerencse, hogy nem estünk 

bele ebbe a kelepcébe
— irja a lap, — de sajnos, hetek 
teltek el, mielőtt az elutasítást 
jegyzékbe foglaltuk volna és hosz 
szu időn át titokban tartotta a 
Laci a kormány Valencia próbál­
kozását. Teljes világosságra és 
őszinteségre van szükség, ha el

akarjuk kerülni a spanyol polgár­
háború csapdáinak veszedelmét.

HARCTÉRI JELENTÉS
A nemzetiek főhadiszállásának 

egutóbbi hivatalos jelentése a kö­
vetkezőket mondja: Az északi 
harctéren a Soria-hadosztály visz- 
szaverte a kormánycsapatok tá­
madását.

A guadalajarai fronton a köz- 
társaságiak harci kocsikkal in­
dultak támadásra, de kísérle­
tük összeomlott. A nemzetiek 
két harcikocsit zsákmányol­

tak.
A madridi harctéren ugyan­

csak visszavertük a kormánycsa­
patok támadását. A déli harctéren 
a köztársaságiak több sikertelen 
támadást intéztek Cordoba köze 
ében a nemzetiek állásai ellen. A 
nemzetiek repülőgépei élénk tevé­
kenységet fejtettek ki és négy el­
lenséges gépet megsemisitettek.

A NÉPTÖRVÉNYSZÉK ELÉ!
Barcelonai jelentés szerint
7 külföldi önkéntest a ítép- 
vényszék elé állítottak, mert 
Franciaországba akartak szök­

ni.

A hét önkéntest a katalán határ­
őrök fogták el épen akkor, ami­
kor át akarták lépni a határt. A 
jelek szerint a 7 önkéntest halálra 
Ítélik.

ANGOL KÉRDÉS RÓMÁBAN

Londonból jelenti a Reuter iro­
da: A római angol nagykövet meg 
bízást kapott, hogy olasz önkén­

teseknek február 20-án, vagyis 
a tilalom életbelépte óta Spanyol- 
országban történt partraszállitása 
iránt szerezzen tájékozódást az 
olasz kormánynál.

HOLLANDIA HADIHAJÓKAT 
KÜLD SPANYOLORSZÁGBA

Hágából jelentik: Miután az 
utóbbi időben a nemzeti kormány 
hadihajói többször feltartóztattak 
és" átkutattak holland kereskedel­
mi gőzösöket,

a holland kormány a «Henrik 
herceg« páncélos cirkálót 

Gibraltárba küldte.
Ugyancsak a spanyol vizekre irá­
nyították a Jáva holland gőzöst, 
valamint a >0 16« tengeralattjárót 
is a holland kereskedelmi hajózás 
védelmére.

Átalakították 
az osztrák kormányt
Neustaedtei-Stürmer, aki a nemzeti szocialistákkal 
való megegyezést sürgette, kivált a kormányból

Bécsböl jelentik: Az osztrák kor 
mányban kisebb átalakítást hajtőt 
tak végre.

Kivált a kormányból Neu- 
staedter-Stürmer Udo bizton­

sági miniszter.
Neustaed:er-Stürmert — mint is­
meretes — Schuschnigg kancellár 
a budapesti osztrák követség élé 
ről hívta meg annakidején a kor­

mányba. Ebben arz időben indult 
meg az osztrák kormány kezdetné 
nyezése a mérsékelt nemzeti szo- 
ialisták/kal való kibékülés érdeké­

ben.
Neustaedter-Stiirmer erőtel­
jesen sürgette, hogy az osztrák 
kormány engedmények árán 
is tegye lehetővé a kibékülést 
s ezzel ellentétbe került a kor­

mány többi tagjával,
akik óvatosabban akartak előre­
menni ebben a kérdésben.

Neustaedter-Stürmernek később 
nagy szerepe volt az úgynevezett 
politikai egyesületek megalakítá­
sa körül. Ezekben akarták egye­
sek lehetővé tenni a volt osztrák 
nemzeti szocialisták szervezkedé­
sét. A kormány azonban betiltotta 
az egyesületek működését. Azóta 

Neustaedter-Stürmer helyzete 
tarthatatlanná vált. Utóda a 
kormányban Skubel Mihály 

rendőrfőnök lett.
Hivatalos osztrák helyen hangoz 

tátják, hogy a beállott személyi 
változás nem akasztja meg sem a 
rendkívüli politikai viszonyokra 
való tekintettel annakidején kibo­
csátott törvények és rendeletek fe­
lülvizsgálását, sem pedig a hiva­
talbeli rendi felépítés folytatására 
irányuló törvényhozási munkála­
tokat. Az említett törvények és 
rendeletek azokat az államvédelmi 
intézkedéseket jelentik, amelyeket 
1934-ben elsősorban a nemzeti szó 
cialisták ellen hoztak, amikor a 
Dollfuss elleni merénylet után be­
tiltották a nemzeti szocialista párt 
működését. A múlt év végén az 
osztrák kormány elhatározta, 
hogy felülvizsgálja ezeket a törve 
nyes intézkedéseket és a német­
osztrák egyezmény szellemében 
enyhíti azokat.

Eguipíom íelvélclél héri 
a Népszövetségbe

Géniből jelentik: Az egyiptomi 
külügyminiszter a Népzövétséghez 
jegyzéket intézett, amelyben 

Egyiptom felvételét kérte a 
Népszövetség tagjai sorába.

A jegyzék hangoztatja, hogy 
Egyiptom becsületesen megtartja 
nemzetközi kötelezettségeit és el­
fogadja a haderejére és fegyverke 
zésére vonatkozóan megállapított 
népszövetégi szabályokat.

lalarcscu Prágába utazott
Bukarestből jelentik: Tatarescu 

román miniszterelnök szombaton 
Prágába utazott. Beavatott román 
körökben úgy tudják, hogy 

Tatarescu prágai megbeszélé­
seinek főtárgya a román- 
csehszlovák és a román-fran­

cia viszony lesz.
Az utóbbi időben ismételten fd- 
meríilt a lehetősége annak, hogy 
uj kétoldalú szerződéseket kötnek 
Bukarest és Prága, továbbá Buka­
rest és Páris között.
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BEJELENTÉS.
melynek alapján igényt tarlók 
arra hogy a földművelésügyi 
Minis/ténum által, a Regoeti 
Újság tervezete szerint enge 
dófvezett, Jugoszláv Királya 
Állami Osztálysorsjáték*34-iW 
játszma rmod az őt húzásán 

ingyenesen részt vegyek

Uccu é«

1

Csak az egész, kerettel együtt ki­
vágott szelvény érvényes!

naíearázal a 
szcliénöíijUflésn«

Százhetvenhat szelvényt kell ki­
vágni és egyszerre bekihdenj. An 
nakidején közöljük majd, hogy a | 
szelvényeket mikor kel! beküldeni.

A Reggeli Újság 100 egynegyede? | 
sorsjegyet vásárol és a száz sorsjegy­
gyei mind az öt húzáson játszik, mi 
niszteri engedély alapján. Ha időköz 
ben valamelyik sorsjegy nyer, a | 
nyereményen újabb sorsjegyeket ve 
szünk, a már meglévő százon kivül 

Az ötödik húzás után a nyeremé­
nyeket egyenlő részben osztjuk szét | 
a szelvénybeküldők között

A szelvények gyűjtését bárm.kor | 
meg lehet kezdeni.

A legelső, a legnagyobb, 
a legdrágább ...

ir<*3UK&Flj

Az „Érettségi“
.lövőre lesz húsz éve, hogy P.i 

ris különböző külvárosaiban meg 
kötötték azokat a szerződéseket 
amelyekkel — legalább papíron 
— ''éget ért a világháború, de 
békének két évtizede alatt a vilá 
népei nem sokkal jutottak egy­
máshoz közelebb, mint amennyi­
re a bábom pergőtüzes napjai 
ban voltak. Valahol valami 'ha 
van s ennek orvoslására újabban 
nagyon divatba jött a kulturköze- 
ledés hangzatos jelszava. A po 
tikusoik aknamunkája, a diploma­
ták cselszövései, a hadügyi tár 
rák ijesztő költségvetései, a nem 
zetiek és nemzetköziek farkasét­
vágya, a munkanélküliség és min­
den más betegségi tünet egy csa­
pásra el fog múlni, csak a kultú­
rák közeledjenek.

Bölcsen megfordítottuk a rég 
római közmondást; az iskolában 

’úgy tanultuk, hogy »inter arma 
-dent Musae« s most úgy mond­
ok, hogy a Múzsák lármájától el­
némulnak az ágyuk. így született 
meg az olasz—osztrák—magyar 
kulturegyezménv, a francia—len­
gve! kulturegyezmény, a jugoszláv
• bolgár kulturegyezmény, a né­
met—japán, a török—perzsa, a 
zuluk affér—hottentotta és a jóis­
ten tudja, miféle kulturegyezmény.

A legtöbbje persze csak elmélet­
ben van meg, hiszen abban az 
esetben, ha minden egyezményt 
valóban végre is akarnának hajda­
ni, se enni, se aludni nem érnének 
rá a szüntelen kulturcscrétől. Ha 
pedig az egyezmények egyikét- 
másikát mégis át akarják ültetni 
a gyakorlatba, ez rendszerint úgy 
történik, hogy bizonyos hivatalos 
közegek kijelölnek egv vagy több 
művészt (irót, zeneszerzőt, éne­
kest) s ezeket a másik állam hiva­
talos közegei végighallgatják s a- 
kár megértették a vendégszereplő 
művészeket, akár nem, udvarias 
tapssal ünnepük őket és saját ma­
gukat, akiknek oroszlánrésze volt 
a kulturegyezmény szerencsés 
ü gkötésében.

Nem hiszem, hogy ezektől a

Beográdban
kulturegyezményektől megjavulna 
a népek sorsa és egymáshoz való 
viszony, nem hiszem, hogy ez a 
sok kulturcsere csak egyetlenegy 
háborútól vagy alkar határvillon- 
fástól is meg tudná óvni ezt a 
iobbsorsra érdemes emberiséget. 
Felszínes udvariasságban, látszat­
ünneplésekben és szép beszéddel 
köritett vacsorákban még sohasem 
volt hiány, — de mit ér mindez, ha 
az asztal felett mosolygunk egy­
másra s az asztal alatt kinyitjuk a 
bicskát a zsebünkben?

A gyűlöletet lehet szítani, de a 
szeretet magától jön; a népeket 
egymástól el távoli tani lehet mes-

a közeledés 
a természet, a 
érdekek moz- j 
az alapfeltéte- 
hiába építjük

terségesen is, de 
csak maga az élet, 
reális szükségek és 
-híják elő. Ha ezek 
lek nincsenek meg, 
fel az emeletet.

A kultúrának pedig nincs szük­
sége hivatalos támogatásra, mert 
a kínai falak már Kína körül is 
eomlottak s minden időben úgy 
volt, hogy a népek kölcsönösen 
kicserélték egymás szellemi javait 
A francia és német népre nem le­
het ráfogni, hogy túlságosan ra- 
jonganának egymásért, de a fran­
cia művészetet mindig nagyra ér­
ékelték Németországban és a né­

met tudomány is megtalálta az 
utat a Rajna túlsó oldalára. Ami­
tor Verdun körül a legvéresebb 
csaták folytak, a németek mégis 
elolvasták és magasztalták Henri 
Barbusse »Tiiz« cimti regényét, 
:>cdig a tartalma ne éppen hízelgő 
rájuk nézve; mert a jó áru még a 
vámsorompók on és drótsövénye­
ken keresztül is megtalálja a ve­
vőt, a rossz portéka viszont a leg. 
hivatalosabb támogatás mellett 
-em kell senkinek. A »kultúra« 
nár önmagában is a szellemi ter- 
niekek javát jelenti $ ezért nem 
;ell félteni egyetlen kultúrát sem 
nem marad homályban, ahogy pél - 
hiúi Molnár Ferenc »ördög« ci- 
nii színmüve eljutott a legtávo- 
ibb egzotikus államokba is, ahol 
tulturegyezménynek még hírét 
'em hallották.

A vjf^g legnagyobb karácsony­
fája 1935-ben Newyork legnv > 
dernvbb üzleti negyedében, Ro­
ckefeller Centerben felállított, 
csaknem 27 méter magas norvég 
fenyő volt

Ezcrhéts/jU méternyi drótra 
volt szükség, hogy az óriási 
karácsonyfára erősített 1700 
színes \ i len lámpát árammal 

lehessen ellátni,
1936 karácsonyán hiába igyekez­
tek még nagyobb fát beszerezni, 
a rekordot nőm sikerült többé 
roegdönteni.

Ugyncsaak a Rockefeller Conte 
re a világ leggyorsabban épült fel 
hőkarcolójának dicsősége is.

A 36 emelet magas épületet 
— miután az ásás! és alapozd 
sí munkák 64 napot vettek 
igénvbe — 43 nap alatt épí­

tették fel.
Ezidőszerint már az épület bel­

ső felszerelése van folyamatban, 
1936 június 22-én a telek még érin 
tétlen volt, 1937 április elsején 
azonban már az első lakók be fog 
nak költözni a felhőkarcolóba.

A világ legre; ibb hajkeféjét a 
kínai nagy fal tövében egy sírban 
találták. Régészek megállapítása 
szerint ez a hajkefe hozzávetőleg 
kétezer éves lehet.

Ezt a tekintélyes életkort is túl 
szárnyalja a világ legrégibb borot 
vapengéje, amelyet Fclsőolas»or­
szágban egy bronzkori sírban ta­
láltak és amely ezek ? % rint több 
mint háromezeréves kell, hogy le­
gyen.

A föld legidősebb, legnagyobb 
! élő fája az Egyesült Államokban 

Sequoia nemzeti parkban áll 
A neve „General Sherman Se­
quoia“,

31 méter 65 centiméter magas 
és a tövénél kerülete 26 mé­

ter 33 centiméter.
Életkorát körülbelül ötezer esz­
tendőre becsülik.

A legdrágább biblia Bruce Ro­
gers am rlkoi nyomdatulajdonos 
birtokában van. A biblia különle- 
;cs japán papirosra van nyomva, 

amelyből csak egyetlenegy pél­
dámra valót állítottak elő. Az c- 
g) ellen példány kinyomása után 
a szedést azonnal megsemmisi­
ették. Ennek a kötetnek előállí­

tási költsége egymagában több 
mint huszonötezer frank volt.

A világ első madárijesztő gyá­
rát rövid i lövel ezelőtt, nyitották 
meg a franciaországi (Írónőidé­
ben- A gyár szakszerű kutatások

alapján garantáltan hatásos ma­
dárijesztőket állít elő tömegpro­
dukcióban és ezek a madárijesz­
tők rádióberendezéssel együtt, 
vagy' anélkül kaphatók.

Az első tengeralattjárót Flavius 
Attilius római technikus akarta 
megépíteni. Attilius még Julius 
Caesar idejében élt és neki ter­
jesztette be terveit, egyben pedig 
azoknak kivitelére pénzbeli • tá­
mogatást kért. Caesar azonban, 
technikai dolgokban kevésbé is­
merte ki magát, mint a stratégiá­
ban, a tervet mént nyilvánvaló ő- 
rültséget elutasította. Az első oly 
konstrukciót, amelyet bu várba jó 
nak lehet nevezni, 1924-ben egy 
Drebbel nevű építette.

Ezt a buvárhajót a tervek 
szerint tizeinkét pár evező 

hajtotta volna* *
Az első praktikusan használható 
buvárhajót Robert Fulton építette 
1801-ben.

A történelemben ismeretes első 
italfogyasztási adót 1104-ben lép 
tették életbe Augsburg város ta­
nácsurai. Ennek az adónak akkor 
„Obmgeld“ volt a neve.

Végül a legpusztítóbb jégeső, 
amennyire megállapítható, 1902- 
ben fordult elő Jü Vu knni tarto­
mányban. E szörnyű zavatar al­
kalmával

bébi zen' i hatóan négy és fél 
kilós jégdarabok is estek és 
a katasztrófának több m ni 
száz emberélet esett áfdoza- 

tut.
Hasonló szörnyű jégesőket fi­

gyeltek meg az in i ii keleti part 
vidéken js. Európában az eddig 
előfordult legnagyobb jég 1 ra' ok 
körülbelül egy kilogram súlyúak 
voltak.

Ttfíosí mtíföérs etfijfvi 
hmimre fitéi-eh ciíu 
lavanhuíi asszonm

A szuboticai törvényszék Vuki- 
:sevics Veszelin hármas tanácsa 
szombaton ítélkezett Perl Katica 
42 éves tavankuti asszony bűn­
ügyében, aki Mojzes Matild 22 
íves tavankuti lányon 

tiltott műtétet hajtott végre.
A tanuk kihallgatása után a bíró- 
ság

Perl Katicát egyévi börtönre, 
Mojzes Matildot pedic egyha­

vi fogházra ítélte.
A bíróság azért hozott ilyen szi­
gorú ítéletet, mert az utóbbi idő- 
ben különösen Tavankut környé­
kén nagyon sok halállal végződő 
magzatelhajtás történt.

A múlt hónapban mutatták be Növi 
szádon Fodor László »Érettségi« 
-imü vigjátékát, amelyet most a 
beográdi Nemzeti Színház is be­
iktatott műsorába. Itt is, ott is 
óriási sikert aratott, bár jugoszláv 
—magyar kulturegyezmény még 
nincs, teliát a bemutatót sem c- 
őzték meg hivatalos tárgyalások 
is nem követték ünnepi bankettek 
a jólismert szólamokkal. Minden 
protekció nélkül jött ide ez az 
»Érettségi«, tisztán a saját érté­
kével lendült át az országhatáron, 
mert a pesti, bécsi és egyéb bemu­
tatókon, a nagy szellemi versen­

gésben megállta a vizsgát és — 
hogy szójátékkal éljek — érettnek 
nyilvánították ...

A közönség azzal az érzéssel tá­
vozott a színházból, hogy ez a 
Fodor László kitűnő iró, ezeik a 
■»estiek, ezek a magyarok tudnak 

s bizonyos, hogy a jövőben is 
negnézik Fodor Lászlónak s a 
öbbi magyar Írónak darabjait.

Ismétlem, minden kuMuregyez- 
nény nélkül. Mert a kulturközele- 
dés titka roppant egyszerű: jót és 
szépet kell alkotni, azt minden 
nép nyelvén megértik.

Blazsek Ferenc
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Elő őskori állatokat találtak 
a holland-indiai Sárkányok-

szigetén

Kéí expedíció ^3tenzá.ció|ai

A brit királyi földrajzi társaság 
Denis Palmer vezetésével kisebb 
expedíciót küldött a holland Ke- 
letindiához tartozó Kohod-sziget- 
re. A világ együk titokzatos szi­
gete ez Sumbava és Flores között. 
A Sárkányok szigetének is hívják, 
eddig mindössze három fehér em­
ber kötött ki partján, a sziget bel­
seje azonban még teljesen isme­
retlen. Néhány évvel ezelőtt egy 
holland tudós állítólag

élő őskori állatokat talált a 
szigeten,

óriási hüllőket, amelyeket a tudo­
mányos világ »komodoi sárká­
nyok« (Varanus Komodoensis) né­
ven könyvelt cl. A holland tudós 
leírása szerint a talált őslények 
roppant gyikok, három-öt méter 
magasak', gyilkos húsevő vadálla­
tok, melyek a zsákmányukat úgy 
hurcolják cl és úgy ölik meg, mint 
ezt a dynosaurusok tehették meg 
számiálhatatlaii idő előtt. Ezek a 
hüllők az egész világion csak itt 
találhatók, vadászni azonban a 
holland kormány tiltó rendeleté 
folytán, nem szabad rájuk.

Denis Palmer, egy amerikai ba­
rátja, több bensziilött és néhány 
fényképező gép kíséretében em­
berfeletti nehézségek árán közelí­
tette meg most ismét a szigetet, 
amelyen: »úgy éreztük — írja je­
lentésében —, mintha századokon 
keresztül kerületünk volna vissza 
a rémület országába.«

AZ ELSŐ SÁRKÁNY
Egy napon Denis Palmer vidá­

man üldögélt amerikai barátjával 
az öböl sekély vizében.

— Hirtelen sötét testet pillan­
tottam meg — írja —, amint ki­
bukkant az őserdőből és lassan 
lefelé csúszott a tengerhez. Az 
amerikai is azonnal észrevette. El­
iszonyodva néztük az első Komo- 
dó-sárkányt. Lélegzőn* is alig 
mertünk.

Az óriásj gyik mintegy üt mé­
ter lehetett.

Izmos lábai rövidek voltak, ne­
hézkes, erőltetett mozgással ha­
ladt előre. Pikkelyes, ráncos bőre 
mozgathatónak és puhának lát­
szott. Szine barnás-fekete volt: 
ijesztő, üveggyöngyhöz hasonló 
szemei vadul fénylettek. Észre­
vettük azt is, hogy Ielógasztott 
nyaka igen hevesen lüktetett. Meg 
látott-e vájjon a szörnv bennün­
ket?

A gyük mereven keresztülbá­
mulva rajtunk, egyenesen felénk 
tartott, mintha nem is léteztünk 
volna. Nyugodt haladása rémü­
lettel töltött el. Ha félelem nem 
bénította volna meg tagjainkat, c 
1 ütöttünk volna. A viz szélére ér­
ve, a hüllő már csak öt méterre 
lehetett tőlünk. A sziklákhoz ütő­
déi habok zajától eltekintve, min­
den néma volt. A madarak abba­
hagyták éneküket, a távoli falu 
nesze sem hallatszott. Úgy lát­
szott, az egész világon csak mi él­
tünk, no meg az ismeretlen tenné 
szetü szörnyeteg. A legvérfagyasz 
tóbb pillanat most következett. A 
szörny lassan hátulsó lábaira e- 
melkedett és

többször kiöli öl te lánghoz ha­
sonló, villás fekete nyelvét.
Megláttuk éles, görbe fogait.
A helyzet már-már kritikusnak 

.átszőtt, amikor a társam — tüsz- 
'/.öntett! Ha a közelünkben bom­
ba robbant volna, annak sem le- 
hetett volna nagyobb hatása. A 
-'.vi'k villámgyorsan megfordult és 
az őserdő felé menekült. Egy perc 
alatt odaért, a következőben már 
el is tűnt.

A GYIKOK VÖLGYÉBEN

Néhány nap múlva, a benszülöt- 
ek tanácsára, elejtett őz tetemét 

ráerősitették egy fára, az úgyne­
vezett gyikok völgyében, ahol az­
tán a süni bozótban elrejtőzve, 
diákig vártak a megérkező sárká­
nyokra.
~ A levegő fullasztó volt — je- 

euti Palmer. — ,\ bizonytalanság- 
aak és a félelemnek az az érzése, 
melyet Komodo terjeszt ki azok- 
a, akik titkait akarják kifürkész­

ni, ismét nyomasztóan hatott re­
im. A legnagyobb nyugtalanságot 
mégis a szokatlanul alacsonyan 
kóválygó keselyük keltették fel 
a halál és a rossz előjel madarai, 
melyek a fejünk felett keringtek. 
Három lábra erősített két fényké­
pezőgépem lencséjét az őztétem­
re irányítottam. Tekintetünk a 
mintegy harminc méter távolság­
ra levő sziklafal tövében tátongó 
gyikbarlang bejáratára tapadt. 
Talán húsz percet várakoztunk 
még, mikor a környékező magas 
fii szétnyílt és egv körülbelül

kétméteres, fejletlen gyik je­
lent meg

és a nyitott térségen keresztül a 
csalogató tetem felé sietett. Né­
hány méternyire tőle óvatosan 
megállt és szaglászva körbejárta. 
Azután hátulról a test tetejére 
mászott, vastag szeleteket tépve a 
húsból. Néhány perc alatt több 
félig fejlett gyik jelent meg; öt 
vagy hat közülük kíváncsian szag- 
aszott jobbra-balra. A lehető leg­
nagyobb csendben fényképezni 
kezdtem. A táplálkozó hüllők, no­
ha látszólag nem vettek tudomást 
élenlétünkröl, hirtelen abbahagy­
ták az evést és gyanakvóiul szag- 
ásztuk a levegőbe.

Az első sárkány közeledtére ha- 
álos, természetellenes csend bo­
rult a völgyre, az egyetlen hallha­
tó zaj a hüllők húst tépő lármája 
volt. Mi a lakmározást nagy izga- 
'ómmal szemléltük:

ilyen .jelenetet nem láthatunk 
sehol a föld kerekségén. 

Azután egyszerre érdes, köhögő 
hangot hallottunk. Néhány perc 
múlva az amerikai csodálkozó arc 
kifejezéssel megragadta a karo­
mat:

- Jó Istenem, — suttogta. — 
Nézzen oda!

A SZÖRNYETEG
Tekintetét követve, irtózaitos 

át vány tárult a szemem elé. A 
zeniben levő barlangok egyiké- 
ick bejáratából szinte zajtalant!1 
irtási sárkány csúszott ki. A liiiliő 
óriási, gömbölyű fejét és kurta 
nyakát kinyújtotta; villás nyelvét

láng módjára öltögette. Az óriási 
sárkánygyík kényelmesen tovább 
mászott, amint lihegve szívta be a 
levegőt, ajkai hátraluizódtak és 
: iesztően dörmögött. Mikor telje­
sen kiért a szabadba, láttuk, hogy 

a hossza hal méter lehet.
A többi gyik elmenekült.

Az őslény, miután néhány pilla­
natig a barlangja előtt pihent, 
gyorsan és ügyesen a magas fű­
be siklott. Száguldozását a ring«) 
fii mozgása jelezte. Hazugság vol­
na azt állítani magunkról, hogy 
nem féltünk. Teljesen védtelenül 
guggoltunk ott, mert hiszen mit 
ér a kurta lándzsa egy óriási ször­
nyeteg ellen? Idegölő percek vol­
tak ezek, várni az esetleges táma­
dásit. Ugyanekkor tudatára ébred­
tünk annak, hogy olyan jelenet­
nek leszünk szemtanúi, amilyent 
fehér ember aligha láthatott. A- 
zokból a dörmögő t örökli an go ív­
ből ítélve, melyeket a hüllő halla­
tott, nem nagyon jó kedvében le­
hetett. Végül elérte a tisztás szé­
lét és szörnyű formájú fejét a sü­
ni bozót felé nyújtva, a csábitó 
hús felé pislogodt. Majd roppant 
óvatosan, lépésről lépésre közele­
dett a préda felé. Mikor a tetem­
től három méternyire lehetett, egy 
pillanatra megállt és még egyszer 
szétnézett. Ugyiátsxik, mindent 
rendben talált, mert gyorsan ne­
ki iramodott és hozzáfogott bor­
zalmas lakomájához. Hátragör­
bült fogaival óriási darab húst 
kapott el és hátsó lábaira emel­
kedve, féktelen vadsággal kitépte 
a testből. Az első falatot meg­
kóstolva, a mohó vadállat minél 
gyorsabban igyekezett az egész 
húst elfogyasztani. Minden lenyelt 
falat után mély, rekedt, morgó 
hangot hallatott a torkából. A hül­
lők császára mégsem folytathat­
ta sokáig magános lakmározá- 
nit. Alig tiz perce falhatott, ami­
kor a magas fűből újra zörgést 
hallottunk. Nemsokára

másik, éppolyan hatalmas sár­
kány mászott a csalétek felé.

Kis idő múlva az újonnan érkezett 
hüllő, hogy jobban láthasson, mell­
ső lábaival egyik fa törzsének tá­
maszkodva, a levegőbe ágasko­
dott. Ugylátszik, az első sárkány 
látása feldühösítette. Először csak

hatalmas testét mozgatta ide-oda,, 
de amint dühe növekedett, tarká­
val erősen csapkodott jobbra- 
balra, közben üreges állkapcsait 
'sattogtatta. A felbőszült sárkány 
természetes helyzetébe visszae­
reszkedve, gyorsan a tisztásra vág­
tatott és látszólag váratlan rajta­
ütései megtámadta a lakmároxn 
hüllőt. De ezt sem érte teljesen elő 
készületlenül a támadás, mert az 
utolsó pillanatban \ illám gyorsan 
megfordult, hogy a támadóval 
szembekerüljön. Mindketten tág­
ra nyit ott szájjal indultak a küzde­
lembe. Mikor fejükkel alig méter­
nyi távolságra voltak egymástól, 
lassan körbe-körbe csúsztak, egy­
más torkát keresve. Ebben a pil­
lanatban éreztem, hogy

a történelem könyvének lap­
jait évmilliókkal fordította 

vissza.
Mindkét gépemet használva, 

megállás nélkül készítettem a fel­
ettieket. Filmtekercseimet vil­

lámgyorsan cseréltem ki. Közben 
a két küzdő fél folytatta harcát. 
Az ügyesebben mozgó támadó sár­
kány most hirtelenül nagy sebet 
hasított a másiknak testén. Erre 
a megsebzett hüllő látszólag ré­
mülten, lehorgasztott fejjel lassan 
hátrált. Majd gyorsan megfor­
dult és teljes sebességgel mene­
kült, egyenesen, felénk tartva.

- - Nézze csak — üvöltöttem a 
társamra a szörnyeteg nem lát­
ja, hogy itt \ agyunk.

Hirtelen talpraugorva, gyakor­
latilag jelentéktelen lándzsáinkat 
a. felénk rohanó sárkány elé tar­
tottuk. Térdeim olyan hevesen re­
megtek. hogy alig tudtam állva 
maradni.

A menekülő óriás gyik letapos­
ta a gyenge fütorlaszt,

feldöntötte fényképezőgépei­
met és előttünk állt.

Amint észrevett bennünket, alig­
hanem nagyon meglepődött, mert 
éles ordítást hallatott és a levegő­
be dobva hatalmas testét, megfor­
dult. A/u ;in — legnagyobb sze­
rencsénkre, — eltűnt a másik i- 
ránvban. Alig távozott, a földre 
rogytunk. Az arcunk verejtéke­
zett. Több percig tartott, mig ma­
gunkhoz tértünk.

Egymfflié Mór§§ per a Kanadai
piaitüE

Eei? hmr;. :?riíí DffpfireSlf. <i kanadai államot és az
ihren szüleit is

New Yorkból jelentik. A kana­
dai ötösikreik a világ egyik legna­
gyobb arányú polgári perének 'Kö­
zéppontjába kerültek, hun Spear 
mpresszárió ugyanis 

egymillió dollár (ötvenmillió 
dinár) kártérítést követel 

együttesen az ikrek szüleitől, vala­
min/t a kanadai államtól, mely a 
gyér me lék gyámja.

Az impresszárió előadja kerese­
tében, hogy mikor a gyermekek 
megszülettek, szerződést kötött 
apjukkal. Diomic-nal, hogy egé«=z 
Amerikában turnén fogja muto­
gatni a családot. A turné jövedel­
mének hetven százalékát kötötte 
ki magának. A szerződés végrehai 
Kására sohasem került a sor mert 

alighogy a gyermekek meg­
születtek, a kanadai állam

»kisajátította« okét.
Az impresszárió többizben kö­

vetebe jogait Dióimétól aki azon­
ban azzal védekezett, hogy szive- 
cit eleget tenne a szerződésnek, 

de mit csináljon, mikor elvették 
cőle gyermekeit és ő maga is csak 
nagyon kevés pénzt kap értük. 
Ezért aztán az impresszárió az a- 
pával együtt az államot is beperel­
te. A bíróság a napokban hoz íté­
letet a különös perben.

— A ..Hmdemb-crg“ első idei 
déianier.kai útja. \ „1 lindenburg“ 
óriásléghajó első idei dél amerikai 
utján szombaton Santa Cruzlxi ér 
kezeit. A ,.llindenburg“ vasár­
nap indult vissza Délaancrikából 
Németországba.

* •«-aju.'»** ' üti ! ij .a xa. uu t läEaflttQ

/
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az álhirekről
Szin: A pesti kávéházben találkozik 

Stux és Fux
FUX: Mi újság, Stux tir? Hogy van 

az, hogy már napok óta nem láttam a 
kávéházban?

STUX: Az álhitek miatt nem jöhet­
tem ...

FUX: Hogyan? Ezt. nem értem 
STUX: A feleségem nem engedett az 

í.Ihirek miatt kávéházba.
FUX: No. de mi köze a maga kávé­

házit járásának az álhirekhez?
STUX: Csakis ahhoz van köze A 

Brumzala olyan álhiteket terjesztett, 
hogy naponta kártyázom és sokat vesz­
tek a kávéházban, mire a feleségem 
nem engedett el hazulról...

FUX (mérges): Mondja, már megint 
kozd ugratni?! Én azokra az álhitek’c 
gondolok, amiket a lapok megcáfoltak 

STUX: Sajnos, ezeket az álhiteket 
nem cáfol Iáik meg a lapok...

FUX: Hogy-hogyg
STl'X: Mert olyan rossz lapjaim ve 

lak, hogy csakugyan mindig vesztet 
tem a kártyán... Hol itt a cáfolat?

FUX: Idehallgasson, maga szeren 
(vétlen! Én nem a kártyázásról beszé 
lek!

STUX: A dominóra gondol? Abban 
U vesztettem, de nem olyan sokat...

FUX (dühös): Hallja, ne dühösitsen 
mert pórul járhat! A politikai álhirek 
röl nem hallott?

STUX: Ne mondja... Az a csirke 
fogó Brumzala valami politikai piety 
kát is terjesztett rólam?

FUX: Slussz! Elég volt ebből a té 
mából, mert még megüt a guta.

STUX: De nekem nem volt elég Most 
már tudni szerelném, hogy milyen ha 
zinr^igot talált ki rólam még a Rrum 
z»!a... Hiszen életemben sem po’iti- 
y.i 1 ta.m ...

FUX: Hagyja abba, amíg szépen he- 
*■ telek! Csevegjünk inkább másró' Mit 
szól hozzá, hogv itt a tavasz' Megér 
’(érett március idusa.

STUX: Magának is vendégei jöttek 
* 'enyészállatvásárra?

X: Hogyan jut ez most az őszé

X Valami Idus megérkezésből 
( »zeit...

FUX (dühöng): De maga szerencsét­
len, ez nem egy nő!

STUX: Ezzel a névvel, hogy Idus, 
o-ak nem lehet férfi?

FUX: Úgy kell nekem, ha még m:n 
dig szóbaállok magával! Ha minden- 

iron tudni akarja, a tcnyészállatvá 
e I rra csak a sógornőm jött fel.

STUX: Azt véletlenül ismerem. Azt 
nem Idának, hanem Izán.ak hívják .. 
És mondja, kiállítják?

FUX: Hát ez ostobaság, hogyan jut 
az eszébe?

STUX: Csak azért kérdeztem, mert 
egyszer maga azt mondta, hngv még 
nem látott nagyobb libát a sógom ö;é-
'Tiél...

FUX: Utoljára figyelmeztetem, ne 
ugrasson és ne csináljon mindenből 
viccet! Azt hallom, hogy a mezőgaz­
dasági kiállítás nagyon szép. Felállí­
tanak egy gazdasági tanácsadót K 
«h'il mindenki kaphat ingyen prakti-

Harsogó dcrűlfsíg höztoen iícIICh cl 
a „világ legtöbb cnchcsti“,

Aki négereket és artistákat vitt párt ogónője la 
kására és hóhérjclmert, bárdot, igazgyöngyöt 

vitt el onnan

Pária, március. — Alexis Bilalte.
Ki hallotta már ezt a nevet? Senki. Pe 
dig úgy’ lehet, az a fiatalember, aki 
ezt a nevet viseli, a világ egyik leg­
jobb énekese. Sajnos, egyelőre még 
csak maga hirdeti saját ragyogó tehet­
ségét. A fiatalembernek egyébként 
most volt az első nyilvános fellépése, 
de ezúttal még mindig nem színház­
ban, hanem az egyik párisi büntetőbb 
róság előtt. Furcsa eset.

A jövendőbeli nagy énekest párt­
fogásába vette egy már nem éppen fia 
al, s nem éppen ismert nevű Írónő. 
Mayen Hedvig asszony. A gyengéd 
kapcsolatnak az vetett köztük véget, 
hogy egy napon heves jelenet után a 
Tölgy kiutasította lakásából az ifjú te­
noristát, aki

távozott is, de közben magával 
vitt egyet-mást a hölgy holmijai 

közül.
Többek közt egy török bárdot, amelyei 
Állítólag kivégzéseknél használtak 
azonkívül egy török hóhérjelmezt, egy 
mandarin-díszruhát, egy gyöngy nyak 

éket, s azonkívül több drága régi fegy­
vert. Később, mikor le akarták tartóz 
látni. Bilolte revolvert fogott az egyik 
rendőrre. Ezekért vonták mos' a birő 
ág előtt felelősségre.

A széleevállu, tarka barka színek 
be öltözött fiatalember

inkább vidám csavargónak lát­
szik, mint gáláns lovagnak.

Az elnök kérdéseire elmondja, hogy 
Montmartre kis vendéglőjében énekelt 
s itt ismerkedett meg Mayen Hedvig 

asszonnyal, aki kijelentette, hogy na­
gyon tehetségesnek tartja és hajlandó 
támogatni.

Ekkor a bírói emelvény elé lép a 
panaszos Mayen Hedvig. Az elnök elő 
’Zör a termetes hölgy személyi adata 
if véteti jegyzőkönyvbe.

— Asszonyom, — mondja a bitó, — 
egyen nyugodt, az életkorát nem fo­
gom megkérdezni.

Ma yen Hedvig kissé zavartan moso 
!yog, de nyilvánvaló, hogy hálás a hi 
rónak ezért, a tapintatosságáért.

— Különben is felesleges volna ez 
a kérdés, — teszi hozzá a biró, — 
mert

én úgyis tudom, hány éves, (De­
rültség).

Áttérve * tárgyra, elmondj,i hogy 
hegyen ismerkedett meg BilaltevV1, 
aki azután egészen betelepedett hozzá 
Az elbeszélése egyre érdekesebb lesz

— Fantasztikus, hogy7 ez a Bilalte 
níket meg nem engedett magának. — 
Tessék elképzelni, egy éjszaka mikor 
hazatérek, a hálószobámba lépve azt 
áíom, hogy fehér ágyamban egy7 szu

g rokfekote néger fekszik ...
— Néger? — Kapja fel fejét csodál 

kozva az elnök.
Igen elnök ur, néger, még pe­

dig nem is egyedül, hanem a 
feleségével. (Harsogó derültség.)
— Mint később megtudtam. Bilalte 

az egyik montmartrei osapszőkből in 
vitáita meg őket a „lakására“... Egy 
•nácik alkalommal két artistával ál 1 í 
'ott be. Elképzelhetik, hogy milyen ki 
nos helyzetbe kerültem. Lenge pongyo 
I • volt rajtam, amikor berontottak. De, 
térem, én társaságbeli nő vagyok és 
íudom, hogy7 hogyan kell fogadni a 
vendégeket. Teával kínáltam meg őket, 
később likőröket tettem az asztalra.

Tulajdonképpen egészen jól el­
szórakoztunk.

Reggel nyolcig maradtak.

Mayenné elmondja még, hogy Bilal- 
i.c jobb ügyhöz méltó buzgalommal 
gyekezott mulattatni vendégeit. Ki­
nyitotta az egyik szekrényt, kivett egy 
gyönyörű kínai női ruhát és felöltözött 
kínai hercegnőnek. Az artista uraknak 
az nagyon tetszett. Egy má.s alkalom­
mal, mesélte a bőbeszédű dáma, nem 
tudott lefeküdni, mert megint Bilalte 
vendégei foglaltak el minden ágyat.

— Azzal ütöttem el az időt, hogy 
'eültem az asztalhoz és verset írtam. 
Rgy görög szonettet... Kérem, minden 
.aj abból származott, hogy tehetséges­
nek tartottam és két uj tangómat vele 
ikartam előadatni.

Máskor legyen 
sabb

elővigyázato-

figyelmezteti atyailag az elnök.
— Ne fessék félteni, soha többé 

yesmi nem rordul elő, — fogadkozik 
a hölgy.

A bíróság végül is Bilalfet nyolchó- 
lapi fogházra és húszezer frank kár- 
eritésre Ítélte.

Mayen Hedvig, mikor meghallotta az 
.léletet, egy pillanatra elfeledkezett sa­
lát sérelmeiről és részvótteljesen pil- 
antott egykori védencére.

— Szegény fiú, — mormolta, — 
gazán nem akartam, hogy ilyen sulyo- 
-an m°gbiintessék.

Hat maevar puli viláesikere 
a nagy newyorki kutyekíáilitáson

NewYorkból jelentik. Unnepé- 
yes külsőségek között, fotóripor­
terek sorfala között indult útnak 
1935 októberében Amerika felé 
hat darab koromfekete magyar 
puli. Az Egyesült Államok egyik 
nagytekintélyű kutyaszakértője u- 
fagott New Yorkból Budapestre 
írtük. Azzal a megbízással küld 
ék a magyar fővárosba az ameri­

kai kutyaszakértőt, hogy
válogasson ki néhány fajtisz­
ta pulikutyát, vásárolja meg 
őket és vigye Amerikába.

Az amerikai ur a Magyar Eb­
tenyésztők Egyesületének segitsé 
gével kivála- „tott hat kutyát, ősz 
-.zecsomagolta őket, vonatra, majd 
hajóra szállt velük cs néhány nap 
">al később kikötött NewYorkban 

A hat kis féléves puliról főur. 
nődön gondoskodtak Amerikában 
Remek lakást kaptak és kitűnő 
cosztot. A pulik mégis bánatosuk 
oltak NewYorkba érkezésük pil 
anatátó! kezdve. Nem örültek i 
uxuslakásnak, a koszthoz pcd:s 
tgyáltalában hozzá sem nyúltak 

kutyaápolók az első napokban 
nem törődtek a dologgal, majd 
megjön az étvágyuk — gondoltán 
Mikor egy hétnél is több idő *e.t 
rtár cl és a pulik a koplalástól e- 
részen lesoványodtak, akkor de­
bit ki, hogy mi a baj:

ms gazdasági tanácsokat.
STUX: Fogadjunk, hogy én nőm kap 

latok .. .
FUX: Miért no kapna pont maga? 
STUX: Mert on azt akarom megkér 

Vzni. hogyan költhetők havonta suO 
lengőt, amikor csak kétszázat karc­
ok...
FUX (vörös a méregtől): Maga iga­

zán részt veil et a tenyészállat vásáron, 
ői az Iikrük között még dijat is nyer 
ét! Értse meg, itt mezőgazdasági ta- 

1 esőkről van szó! És különben is ez 
maga kérdése olyan ostoba, mintha 

zt kérdezné, hogy a sötétben hogyan 
hét látni.
STUX: Azt nem kérdezőm, mert ut­

óm...

FUX: Hogy-hogy ?
STUX: Felgyújtom a villanyt...
FUX: No ugrasson, mert baj lesz' 

Én úgy gondoltam, hogy ha teljes sö- 
'ót van, akkor nem lehet látni

STUX: Dehogyisnem. Van úgy,hogy 
csak a sötétben lehet látni.

FUX: Hol, maga szerencséden?
STUX: A moziban...
LUX: Na, elég volt a maga ostobasá­

gaiból! Hiszen maga rosszabb még a 
’ómhirterjesztőkndl is...

STUX: Mondja, Fux ur. a Matuska 
s rőnihirterjesztő?

FUX: Hogyan jut ez az eszébe"
STUX: Azért, mert a Ma tuska rém 

hires....
Pallos Ferenc

a pulik nem ettek addig), mi ff 
magyarul nem szóltak hozzá­

juk.
Sürgősen kerestek egy magyar 

yereket NewYorkban, akinek nem 
.olt egyéb teendője, mint elbeszél 
tetni a pulikkal — anyanyelvükön 

Ettől kezdve aztán vidámak vol 
.ak, jól érezték magúikat és né­
hány nap alatt visszahizták leadott 
kilóikat. Csendes visszavonult éle­
ret éltek egyébként, egészen az el­
múlt hétig.

A múlt héten nyílt meg New- 
forkban a világ legnagyobb ku- 
vakiállitása és a puliik is meglii- 
ót kaptak ide. Rendkívüli meg- 
iszteltetés ez, mert a kiállításra 
"sak a nagyon elismert, előkelő 
kutyafajták kaphatnak meghívót, 
a pulikat pedig egyáltalán nem 
-merték azelőtt Amerikában.

A hat kis puli tehát megjelent 
a nagy kiállításon.

Hogy a továbbiakban mi tör- 
ént velük arról már a newyorki 
tjságok számolnak be Írásban és 
épekben. Az történt, hogy a pu­
li rendkívüli sikert arattak. Min- 

lertki megcsodálta ő'ket és sokezer 
ímerikai kutyabarát határozta el, 
hogy áttér a pulitartásra.

»Nyelvtörő nevükkel, fekete bo- 
rontoságukkal átülő sikert arai­
ak«, — írják többek között az 
mer lkai uj. ' k.

»Legnépszerűbb andrásházi 
Zsuzsi volt, ;$ nyerte az
első r"jat a . ülik ' özött...« 
Mátyáshegyi Subás negyedik 
lett... »a magyar pulik szen­
zációi voltak a kutyakiálll- 

tásnak ...«
Ezeket Írják a világ legnagyobb 

Kutyakiáll kásának beszállt olójá- 
tan a magyar pulikról az ameri­
kai lapok. A Itat kis puli karriert 
tsinált odakint.

—• —
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Megrázó dráma játszódott le a na 
pókban Uj-Zéland egyik kisvárosában, 
port Chalmersben, ahol egy fiatalasz 
KOny első gyermeke születésekor gyer­
mekágyban meghalt. Mindenki csodál­
ta a fiatal férjet, aki a szörnyű csapás 
sal szemben bámulatraméltó energiá­
val őrizte meg lelki nyugalmát. A te­
metés után azonban a férfi hirtelen el­
tűnt. Izgatottan keresték mindenfelé — 
amikor hirtelen megszólalt a város tem 
plomának harangja. Az emberek fel 
siettek a harnngtoronyba és ott találtak 
a fiatal férjet, aki a harangkötélre 
akasztotta fel magát. A fudokló görcsös 
rángásai szólaltatták meg a harangot 
á6 igy sikerült még az utolsó pillana­
tokban megmenteni az öngyilkost.

Az amerikai repülőtársaságok és a 
kínai kormány között folyó tárgyalások 
eredményeként rövidesen megvalósul a 
Manilla—Honkong közötti rendszeres 
repülőjárat. Ennek következtében még 
ebben az évben megvalósulhat az a 
repülőösszeköttetés, amely lehetővé le­
szi, hogy meghatárzoott menetrendsze­
rű időpontok betartásával Déi-Ameri 
kán, San Franciecon, Honkongon, At 
hénon, illetve Spayolországon keresztül 
körül lehesse röpülni a világot. Jules 
Verne hires regényében ez az utazás 
még nyolcvan napot vett igén) he — 
az uj földkörüli repülőjárat igény bévé 
telével az utas 28 nap alatt repülheti 
körül a földgolyót.

A párisi Sorbonneon érdekes elő 
adást tartott Aldo Castellani, a londoni 
tropuskutctó orvosi intézet igazgatója, 
az abessziniai hadjárat egészségügyi vi 
szonyairól. Azok az eredmények, ame­
lyeket orvosi szempontból a hadjárat 
folyamán teljes győzelmének nevezhe­
tők. Az előadó szerint az egész hadjá 
rat alatt egyetlen pestis, tífusz vagy ko- 
lerr esetet jegyeztek fel merevgörcs kö 
vetkeztében, hét halálesetet pedig nap- 
szurás idézett lő. Maláriában 1941-ben 
betegedtek meg, ezek közül azonban 
csak huszonhármán haltak meg. A ti 
pikus trópusi betegségek, amelyek az 
abesszinek soraiban tömegesen szedték 
áldozataikat, az olasz hadseregben úgy­
szólván semmi kárt nem tetek. Aide 
Castellani statisztikája szerint, betegség 
következtében (amibe kigyómarás, víz 
befulladás stb, szintén bele van szá­
mítva) a hadjárat során összesen 577 
közlegény és 22 tiszt halt meg.

A bési rendőrfőnökség elhatározta, 
hogy a rendőrlovak kengyelére éjsza I 
kai szolgálatok alkalmával ki« elektro 
moslámpákat szereltet. Az intézkedés 
oka az, hogy az utóbbi időben gyakran 
történtek balesetek a lovasrendőrség 
né!, mert a száguldó au lók nem vették 
észre a rendőrlovakat és őket lovasaik­
kal együtt elütötték. Remélik, hogy az 
uj intézkedés áltl az efajta balesetek 
szima lényegesen csökkenni fog.

Az egyesült államokban törvényja­
vaslat készül, amely az amerikai hiva 
tásos zenészek között egyre jobban tér 
jeclő munkanélküliségre való tekintetlel 
megli.tja a bevándorlási hatóságoknak, 
hogy külföldi zenészeknek bevándorló 
si engedélyt adjanak. A javaslat indo­
kolása hivatkozik arra, hogy a rádió és 
a hangosfilm következtében igen sok 
zenekar megszűnt és számos hivatásos 
zenész vált állástalanná. Washingtoni 
jelentés szerint a törvényjavaslat a leg­
közelebbi napokban már a parlament 
elé is kerül.

Az esernyőről eddig úgy tudtuk, 
hogy a XVili. század eleje óta van köz 
használatban. Nóhánv napái ezelőtt a 
pariéi osemyőkészitők egyesületének 
ti! ('sózó so során ogy kulturhistorik 
megállapította, hogy az esernyők, nap 
ernyők és sétabolok használata sokka 
régebb időre nyúlik vissza, amennyiben 
ezek a felszerelési tárgyak már az ős­
kori asszíroknál is használatosak vol­
tak. Az első napernyőt állítólag H 
Szál ma naszar asszír király számára kv
sztettók.

Stradivari titkát kutatja 
egy magyar feltaláló

A napokban készül el az első csodahangszer, 
amelynek anyaga olcsó, de hangja olyan, mint a 

mesterheged üké

Budapest, március.
Ritka érdekessége vau a fővá 

ros zenei világának. A belváros 
egyik régi hegedükészitüinestcre 
egy fiatal kémikussal a napokban 
fejezi be annak a csodahegedü- 
nek a készítését, amelyről máris 
nagyon sokat beszélnek.

A hegedű érdekessége, hogy a 
hangerősségben és hangszinezeté- 
ben olyan csodálatos, hogy

csak Antonio Stradivari, a 
világhír« cretmon»i mesterhe- 
gedükészitü müveihez hason­

lítható.
A Kálmán uecat szűk kis hang­

szerkészítő műhelyben lázasan 
dolgozik a fiatal mester és a fel­
találó, a kémikus. Az üzlet ros- 
kadásig tele hangszerekkel, a fal 
Lan ezernyi szeg, mindegyiken he­
gedű, gitár, bendzsó vagy más 
hangszer függ.

A csodahcgedüt, — amelyet fel 
találó ja „Arlita“-nak keresztelt 
cl, — most lakkozzák. A fehér kö­
penyes Artz Antal, a műhely fő 
nőké óvatosan fekteti az éri ékes 
hangszert az ölébe. A széles ecse­
tet gondosan mártja bele a lak­
kos dobozba, azután lecsurgatja a 
felesleges mennyiséget, majd szé­
pen, egyenletesen keni a festéket 
a hegedűre. Közben, a munka lá­
zában nagy lelkesedéssel beszél:

— Érdekes, nem az enyém a 
dicsőség, a hegedű kész,tő
mesteré, hogy rájöttem a 

Stradivari titkára.
Barátjára mutat, a feltalálóra 

aki szemmel láthatólag igen druk­
kol. Komoly fiatalember es úgy is­
meri n hegedűnek minden titkát 
mint egy vérbeli szakember.

Szerényen fclclget kérdéseink­
re :

_ Rengeteg hegedűt bontottam
azéjjel. Megvizsgáltam mi ulegyik 
faanyagát, a lakkozását. Sokáig 
próbálgattam a frissen készült és 
a régi hegedűket. Megállapítottam 
hogy minden hegedű rendkívüli 
mértékben reagál hőmérsékletvál­
tozásra, különösen azonban ned­
vességre. Ez utóbbi a hegedű re­
kedtségét idézi elő, amely tulaj­
donság azután a hegedű hangjá­
nak rovására megy. Halk, recse­
gő, kellemetlen hangú lesz a hang­
szer.

— Rájöttem — folytatja a felta­
láló —, hogy

Stradivári valamilyen vegyi 
anyaggal itatta át hegedűinek 
fáit cs azután dolgozta ki azt) 

kát hangszerré.
Különös an vág volt ez„ összeállí­
tásának titkát a nagy hegcdükószi 
tő mester még legszűkebb csalá­
di' körben sem árulta el és titkát 
magával vitte a sírba. Különös el­
járásával m'ntcgy impregnálta a 
hegedű fáját. A különös vegyi- 
anyag azután csodás hatást ered 
mén ve zeit: a hegedű csengő, tisz­
ta, búgó hangját az elérhető leg­
nagyobb erősségig fokozta és ál­
landósította. Ez utóbbi azt jelen­
ti hogy az ő különös eljárásával

készült hegedűi az első napon ép­
pen úgy szólották, mint ma, annyi 
idő után.

A fia till feltaláló nagy nekibá- 
torodással és lendülettel beszél 
tovább:

— Sok és fáradságos kísérlete 
zés után rájöttem, hogy Stradivárj 
különleges vegyi anyaga tulajdon 
képpen pác volt.

Olyan pác, melyet az asztalo­
sok is használtnak, csak termié 
szelesen az összetételben van 

a m.agv titok.
Olcsó, gyári hegedűt vesz most 

a kezébe Artz Antal, a hangszcr- 
készitőmestér. Tiz pengőért árul 
ják ezeket az úgynevezett iskola 
hegedűket, melyeken «* kisdiákok 
vagy a felnőttek is kezdő hcgcdü- 
leckéikct szokták gyakorolni.

A tiz peng ős iskolahegedü hang 
ja meglepően tiszta, szépzengésü 
és erős.

— A különleges páccal — mon­
dotta a feltaláló — egyszerű gyá­
ri hegedűből olyan hangszert kc- 
szitettem, amelynek hangszinczete 
és erőssége vetek szák a mester- 
íicgcdüével. Pedig tessék megnéz­
ni, igazán semmi különleges nin­
csen ezen a hegedűn, olcsó hurok 
kai és minden más „filléres dolog 
gal“ van csak felszerelve.

Kétségtelen tehát, hogy a kü­
lönleges páeolás váltja ki a
csodálatos hangot a hegedű­

ből.
A kitűnő eredményeken fel­

buzdulva, Litausz András, a fel­
találó és Artz hegedükészitő most 
több művészi hegedűt készít. Elő­
zőleg mindegyik hegedűnek a fá­
ját bepácolják a csodaszerrel. 
Most lakkozzák a hegedűket, né­
hány nap múlva már el is készül­
nek teljesen-

A Kálmán uecai kis homgszermü 
helyben éjjel-nappal dolgoznak. 
Várják a pillanatot, mikor készül 
el az első „Arlita“, melyhez hason 
lót Antonio Stradivariuson ldviil 
mind a mai napig nem sikerült 
senkinek sem készíteni.

(Z. G.)
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fl novlszádi orvosi kama­
rának van a legtöbb tagja
Tegnap tartottak meg 2 dunaiiánsági 

orvosi kamara közgyűlését

Tegnap tartották meg Noviszá- 
don a dunabánsági orvosi kamara 
közgyűlését etr. Nenadovics Jovan 
elnök vezetése mellett. A közgyű­
lés iránt nagy érdeklődés mutatko­
zott orvosi körökben, mert sike­
rült a múltban fennálló ellentéte­
ket az egyes pártok és frakciók 
tözött elsimítani és egységes lis­
tát felállítani.

A közgyűlés megnyitása után 
dr. Krsztics Vásza az orvosi 'kama­
ra titkára olvasta fel jelentését a 
v am ara múlt évi munkásságáról.
A jelentés szerint az összes jugo­
szláviai orvosi kamarák közül a 
noviszádinak van a legtöbb tagja, 
mert a Dunabánságban 1150 gya­
korló orvos működik. A jelentés 
hangoztatta, hogy a kamarát rutin 
kásságában sok körülmény zavar­
ta és ezért nem tudott olyan ered­
ményeket elérni, amilyeneket kel­
leti volna. Rámutat arra, hogy az 
egészségügyi községek orvosainak 
helyzetét a Dunabánságban ren­

delettel szabályozták, de ez a ren­
delet egyáltalán nein kedvező az 
orvosokra nézve. A rendelet az 
orvosokat teljesen kiszolgáltatja a 
községi bizottságoknak, amelyek 
nemcsak az orvosok fizetését álla­
pítják meg, hanem még munká­
jukra is befolyást gyakorolhatnak. 
Sok panasz hangzott el a vasutas 
orvosok részéről is.

A közgyűlésen többen szólaltak 
fel, akik az orvosi kar sérelmeit 
tették szóvá.

A vita befejeztével a régi vezető 
ség dr. Nenadovics Jován elnök­
kel az élén benyújtotta lemondá­
sát és nem is jelölte újból magát. 
A közgyűlésen megegyezéses lis­
tát állítottak fel, amelynek veze­
tője dr. Kalenics Radivoj noyiszádi 
orvos. A közgyűlés a Kalenics lis­
tán jelölteket választotta meg az 
orvosi kamara élére.

Ü1 ferdifat a Schaeffer 
Ute mültiós örökségben

Schaeffer Henriette Ameriká­
ban elhunyt magánzónő 18 mil­
lió dolláros örökségének ügyében 
most jelentős fordulat állott be 
Az örökség bánáti igénylői minö- 
ezidcig nem tudták százszúza 1 éko 
san bebizonyítani, hogy joguk van 
az örköséghez. Most 1 lesz Miklós 
felsőbánáti lakosnak, aki régészet 
tel is foglalkozik, sikerült össze­
állítani a Schaeffer család csa­
ládfáját, amelynek alapján kétsé­
get kizáróan micgállapi'ható, hogy 
az örökséghez a bánáti Schaeffe- 
reknek is joguk van. Az egeik jo 
gos igénylő, özv. Kvint István né 
született Schaeffer bot sári asz- 
szony most 78 éves korában meg 
halt.

Ilii halolíia van a ?sz* 
tinói zavaröösohnaiÉ

Jeruzsálemből jelentik: Hivata­
los körökben az újabb palesztin ni 
zavargásokat kommunista izgatás­
ra vezetik vissza.

Az elmúlt héten a zavargások­
nak 7 halálos áldozata volt, 

ötvenhármain pedig megsebesül­
tek. A zavargásokra való tekintet­
tel az angol főmegbizott, aki most 
étkezett vissza Jeruzsálembe, 
messzemenő felhatalmazást ka­
pott védelmi intézkedések tételére.

Ruszlnszkó önlkorntánv-
zaist kap

Prágából jelenti a csehszlovák 
távirati iroda: A minisztertanács 
tudomásul vette a ki san tant és Ma­
gyarország Csehszlovákiához való 
gazdasági viszonyának kapcsola­

tos különböző rendelkezésekre vo 
iratkozó jelentést, majd elvben el­
fogadta azt a törvényjavaslatot, 
amely ruszinszkói kormánybiztos­
ság jogi helyzetének szabályozá­
sát, valamint a Ruszinszko önkor­
mányzatára vonatkozó rendelke­
zéseket tartalmazza. Az előkészítő 
munkálatok befejezése után a tör­
vényjavaslat áprilisban kerül a kép 

I viselőház elé.
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A SZENÁTUS ÜLÉSE

A szenátus tegnapi ülésén Popo 
vies Dák a szenátor indítványára 
közfelkiáltással egyhangúan sza­
vazták meg a legfelsőbb állam 
igazgatásának a koronára és ré- 
gensségre nova fkozó részeit.

Az igazságügyi tárca költségve­
tésének tárgyalásán Popovics L 
Milán kijelentette, hogy a szrem 
szka-mitrovicai fegyház valóságos 
kommunista fakultás 

Szóváte'te Ludajics Milos szén 
tai ügyvéd esetét, akit először a 
szombori törvényszék, majd a no 
viszádi semmitőszék is elitéit, de 
már másnap egy évi haladékot ka­
pott büntetése kitöltésére.

Or. Szubotics Niko igazságügy 
miniszter válaszában kijelentette, 
hogy van valami igaz abban, amit 
Popovics Mi'án mondott és ez-vt 
foglalkoznak azzal a kérdéssel, ho 
gvan lehetne az összes kommunis 
iákat egy fegyintézetben összpon 
tositani.

Az igazságügyi tárcát többek 
hozzászólása után megszavazta a 
szenátus.

— V’gvheti szertartások rend­
je a bácskatopolaj katolikus t. m 
p.lomhán- Az egész nagyhéten a 
hivatalos szentmisét reggel nyolc 
óraki r. nagy csü tör tökön és nagy 
pénteken azonban 9 órakor tart­
ják. Nagx pénteken a 9 órai mise 
után szentbeszéd lesz. Nugvs/.cr- 
dán és nagycsütértőkön délután 11 
ura ke r xccscrnvC. Nagypénteken 
délután 9 órakor kereszti!ti áj- 
tatosság és utána vecsemye. E- 
zekvn a x cvscrnx éken Jeremiás 
próféta siralmait éneklik. Nagy­
szombaton reggel 7 órakor tűz 
és vizszcntelés. A ívltámndási kör 
menet nagx szombaton este ti ó- 
raker indul

— A noviknczseváei selycmgyár 
hl vei. A földművelésügyi minisz­
ter felemelte a selyemhernyó gu 
hójának beváltási árát. Ezentúl az 
elsőrendű gubóert 14. a másod- 
osztályúért ti és a harmadosztá­
lyúért P dinárt fi'chick. — A no- 
viknezscvác i selyemgyár most be­
rendezkedik ejtőernyők részére 
szükséges selyem gyártására.

— Halálozás. Súlyos csapás ér­
te Würtz Jakab szivéé! tanítót. 
Tizenhat esztendős Béla fia nát- 
halázban megbetegedett és 9 na­
pig tartó szenvedés után meghalt 
a szombori kórházba r. Holttestét 
Szivácra szálliLották és ott temet­
ték el nagy részvéttel.

— Drága volt a pálinka. Jódal 
Sándor bácskogradistei bádogos 
mester pénteken meghívta Fehér 
Dezső nevű kereskedő ismerősét 
özv. Kozma Mária kocsmájába 
egy fitvóka páll lkára. Az egy fi- 
tvókából több is lett és a két cm 
bér alaposan felöntött a garatra. 
Amikor hazafelé igyekeztek hoz­
zájuk csatlakozott Bogár Viktória 
Jódul régi ismerőse, akivel együtt 
Fehér hazáig kísérte Jodalt. Jo- 
dal otthon lefeküdt és amikor 
felébredt, megdöbbenve vette ész 
re, bőgj- pénzt Teájából hiányzik 
hatszáz dinár. Feljelentést tett a 
csendőrségen, amely nyomozást in 
ditott.

Nagy képaukció Novlszädon
A Lengyel képszalón, amely a Kra 

xa Alekszandra ueca, 22 számú ház 
■an, az örmény templommal szemben 

nyitotta inog nagy tárlatát, a húsvéti 
innepek előtt lehetővé akarja tenni 
nindon képbarátnak, hogy olcsó pénz 
rt is értékes festményt vásárolhasson 

I nagának. A régebbi aukciókból vissza 
naradi neves festők képeit igen olcsó 
ron árusítja ki.

A legjobbnevü festők müveit lehel 
ly módon hihetetlen olcsó áron bősze 

•czni.
A húsvéti tárlaton oly nagyszám 

bún kerülnek bemutatásra és eladásra 
ugoezláv és külföldi, magyar, osztrák, 
randa és holland festők képei, hogy 
rinden mii barát a saját érdekében cse 
okszik, amikor felkeresi a Lengyel 
■zalón aukcióját és ott a neki legjob 
un megfelelő képek közül válogat. Az 

1 akció már csak rövid ideig marad 
lyitvo és ezért is ajánlatos mindenki 
iek, aki lakását művészi festmények 
•el akarja ékesíteni, minél előbb felke 
esni az örmény templommal szemben 
vi) k 'ntárlatot.
— Néhány d n 'ros sikkasztás 

miatt hőt nap. \ novjszádi tör­
vényszéken Makszimovics Szveti 
szláv törvényszéki elnök hó rím s- 
tanáesa nőnap tárgyalta Mar in 
A fisa volt glozsáni községi pénz­
táros sikkasztási ügyét. Muftin 
ellen az volt a vád, hogy egv-egv 
ízben elsikkasztott 80, illetőleg 
40 dinárt és azonkívül több ízben 
5, 10, illetőleg 15 dinárt vett fel 
jogtalanul a pénztárból és azt a 
saját javára használta. Muftin a 
bíróság előtt ártatlanságát hangoz 
tatta. Azzal védekezett, hogy ö 
mindig annyit könyvelt el, nmein 
nyi pénzt kapott és íí nem tehet 
arról, hogy ha esetleg amiatt, mi­
xel az előírásokat nem tudta pon­
tosan, zaxar támadt a könyvelés­
ben. A bíróság csak egy esetben 
találta a vádlottat bűnösnek és 
hétnapi elzárásra ítélte.

— Katnzsrj hírek. Őzv. Matko-

Nem hozott meglepetést 
a noviszádi mérkőzés

ZsSK- Makkabi 3:0 (O;C0

vies Lajosnc szül. Halász Anna 
I 57 éves kanizsai asszony a laká­
sában felakasztotta mag.it és meg 
halt. lettét betegsége miatt kö­
vette cl. — A bécsi «"/ha.jótár­
saság Ernst nevű hajója a ki­
nyitott kanizsai hajóhidnál való 
át haladtában erősen megsértette 
a ha jóhidat. A kár négyezer dinár, 
amelyet a hajóstársaság megtérít 
A közlekedést most két napig 
komjxm eszközük a Tiszán át 

[ — Hirt József kertész feljelentési 
tett a rendőrségen, hogy a réten 
levő veteményeskertjéből isme­
retlen tettes több kertészeti mun 
kőeszközt ellopott,

MKAPOTT A NAK MITROVICAX
A NAK tegnap délután Mitrovi 

■án játszott bajnoki mérkőzést s 
'ízt a Gragvanszkival szemben 1 3 
irányban elveszhette. A mérkőzés 
-ől részletes leírást holnapi szi 
rmnkban közlünk. A tegnapi ered 
menyük után a noviszádi alszövet 
iég elsőoszt ályu bajnokságában 
’z a sorrend: 1. Vojvodina 14, 2 
7sSK 13, 3. NAK 10, 4. Mácsva 7 
j- Gragvanszkl 6, 6. Rádnicski 5 ó-

Makkabi 3 ponttal. 
áDA:

BAK- PLAVA ZVEZDA
2:1 (1:1)

Elsőosztályu bajnoki, bíró Terzin. A 
zépszámu közönség előtt lejátszót' 

rn 6 rk őzérit a bácskogradistei csapa' 
negérdemelton nyerte, bár a vezetést 
i Piava Zvczda szerezte meg tizen 
gyesből, amit Gyokios órtékesitoti 

perzin jó biró volt. A Plava Zvezda ve 
• Criége folytán a tiszai csoport sereg 
haj tója lőtt.

Tegnap délután olyan szeszé­
lyes időjárás volt Nox iszádon, 
mintha már áprilist írnánk. Ra­
gyogó napsütés és szitáló cső öt- 
percenként v áltakozott, de még ez 
sem tudta visszariasztani a közön 
seget a Karagy orgy e pályától, a- 
melycn mintegy ezer ember gyűlt 
össze a Makkabi—ZsSK bajnoki 
mérkőzés megtekintésére. A sors­
döntő meccre természetesen ki­
vonult a teljes Makkabi tábor, 
de sokan jöttek cl Ingy Íjáról 
ott voltak a Vojvodina és NAK 
hi vei is, akik abban bíztak, hogv 
a Makkabi meglepetést csinál és 
a ZsSK legyőzésével megkönnyíti 
az ő helyzetüket.

A meglepetés azonban elmaradt 
az ing; ijai vasutascsapat biztosan 
g}' f -'->tt s a győzc’me, ha nem is 
ilyen arányban, teljesen megtrde 
melt. A hullámzó játék képének 
talán az eldöntetlen jobban meg­
felelt volna, de a ZsSK még ak­
kor is jobb csapatnak bizonyult, 
amikor látszólag a Makkabi volt 
fölényben.

Szép, kiforrott és crcd'ménvOs 
futballt játszik a ZsSK. Minden 
játékosa nagyszerűen kezeli a láb 
ebit, az összjátékuk kitűnő s a 
csatársor a tervszerűen átgon­
dolt és véghezvitt támadásokat re 
mek lövésekkel fejezi be. Nagx 
szerű a kondit iájuk is, látszik, 
hogy' komolyan treníroznak s a 
mérkőzés végeidé, amikor a Mák 
kabi már csak lézengett, még min­
dig olyan frissek voltak, mintha 
csak most kezdték xolna. Éppen 
ezért a játékuk is ruganyos és 

I gyors, ami ellen nehéz védekez 
n>- Nagy hibája azonban ennek a 
kitűnő együttesnek, hogy némdv 
játékosa tulervlyes, egyik-másik 
kimondottan durva. (Alit csinál­
nak ezek otthon, a saját pálya 
jukon, ha idegenben is ilyen 
bátrak?) Egyénileg Vulovics ka­
pus, Zsivkoxics középfedezet, Ril­
ly középcsatár s a veszélyes Mi- 
hajlovics—Kovácséi i s balszárny­
in a gasl ott ki, de a többiek is mce 
feleltek. b

A Makkabi ősz óta lényegesen 
javult s a kiesés réme lelkes, ön 
feláldozó játékra sarkalta az e 
gész csapatot. A ZsSK ellem azon 
ban ezek az erények nem voltak 
elégségesek. Hiába volt a xéde- 
lcm hősies munkája, a fedezet- 
sor lankadatlan szorgalma és hiá­
ba voltaié itt-ott szép egyéni ak­
ciók, ha a csapatnak nincs terv­
szerű támadásokra képes csatár­
sora s ha ez a csatársor egyálta­
lában nem tud lőni. A Makkabi 
helyenként nagy fölényben volt, 
de akkor is az volt a beny omása 
az emberiek, hogy gólt csak vé­
letlenül tud elérni, nc<m a saját 
erejéből. Emellett még a balsze­
rencse is üldözte s megfosztotta

attól az egy-két góltól, aim ive két 
ségtelenül rászolgált. Egyénileg 
Szvircsevics kitünően védett, a 
gólokról nem tehet. A Braun 
Majtány hátvédpár óriási mun­
kát végzett, de az utolsó negyed­
órában már elvesztette a fejét, 
ami nem is csoda. A fedezetsor­
ban Schaeffer volt a legjobb, az 
ő kiállítása után Wvllncv niagas- 
'ott ki ebből u sorból, amelynek 
Macker végig meghízható har­
madik tagja volt. A védekezésben 
mind a hárman nagyszerűt nyúj­
tottak, de a csatársor támogatá­
sára már nem x olt erejük. Ez 
s hozzájárult ahhoz, hogy' a csa­

tárok ereje és tudománya a ti­
zenhat nál csődöt mondott s lö­
vések helyett csak gurították a 
labdát.

A mérkőzést Szamardzsüa tár­
gyilagosan vezette, bár több su- 
l.vos hibát követett el mindkét léi 
kárára.

A két csapat a következőképen 
állt fel:

ZsSK Vulovics — Sztefanovks, 
R,rány — Rilly lb, Zsifkovics 111, 
ancsics — Jamzsek, Zsifkovics 

ÍV., Rilly b, Mihajlovies és Kova- 
vsevics.

Makkabi: Szvircsevics — Braun, 
Majtány II., — Alacker, Schaeffer, 
Wellner — Bein, Szénássy, Schoss- 
erger, Tomcsányi és Rechnitzer.

A Makkabi kezdi a játékot, env- 
1,0 széltől támogatva s mindjárt 
■óbb veszélyes lerohanássaJ igazol 
ia azokat, akik meglepetést x ír­
nak. Tomcsányi gyönyörű fejese 
a lécet súrolja, majd Schossberger 
tör ki, de a tizenhatosnál jól fel­
vágják. A biró nem latot semmit, 
oedig tiszta tizenegyes \ olt. (Ezt 
később azzal tette jóvá, hogy a 
Makabi ellen sem Ítélt meg egy 
iogerős tizenegyest kezelésért.) 
Lassan azonban feljön a ZsSK K, 
támadásai gyorsak és veszélyesek 
s helyenkint még trükkökre is van 
Mejük. Az egész első félidő hűl- 
'ámzó játékkal telik el s a gó'ta- 
'an félidő a kiváló védelmek mun­
káját dicséri.

Szünet után ismét a Makkabi 
támad negyedóráig, de minden 
redmény nélkül, mert a csatársor 

'assu és puha. A nézőnek az a be­
nyomása, hogy döntetlen lesz az 
eredmény, amikor nagy fordulat 
következik be: Rilly I. és Schaef­
fer összeakaszkodnak, a biró mind 
settőjüket kiállítja. Ez a kiállítás 
főleg a noviszádi csapatot sujria, 
amely a legjobb fedezete nélkül 
fokozatosan visszaesik. A 28. perc 
ben megtörik a jég: Miha jlo vies 
remek, sarkos lövését Szvircsevics 
nem tudja fogni s a ZsSK vezet 
1:0-ra. Két perc múlva újabb gól 
zületik, az ingvijai csatárok vil- 

nímgyorsan, ellenállhatatlanul tör-

I /
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„ék a kapu felé, a labda lábról- 
lábra cikkázik s végül Kovácsevics 
szép lövéssel a hálóba küldi. 2:0. 
jMőst már döntő fölénybe jut a 
vendégcsapat, a Makkabi-védelme 
(t/észen megzaix arodik s a 39. perc 
ben kapuelőtti kavarodásnál Máj- 
tánv a saját hálójába rúgja a lab­
dát' bár lehet, hogy nélküle is túl­
jutott volna a gólvonalon.

A ZsSK tehát 3:0-ra győzött p 
ezzel a két ponttal erősen megkö­
zelítette a Vojvodinát. Utóbbinak

14 Pontja van, a ZsSK-nak 13, cfe 
egy mérkőzéssel kevesebbet ját­
szott, mint a riválisa. A Makkabi 
helyzete viszont kezd reménytelen 
né válnis most már aligha mene­
kül meg az utolsó helytől.

Egyéb noviszádi eredmények: 
Rádnicski—Makkabi 5:0 " (3:0), 

'.iusági bajnoki.
Szlávia—Karagyorgye 2:1 (1:0)

II. oszt. bajnoki.
ZsAK-Istra 2:2 (2:0), II.. oszt.

bajnoki.

Szubotlcán tegnao három baj­
noki mérkőzést játszottak

A Szánd eldöntetlenül játszott a vasutas csapattal

Szuboticán tegnap három első
osztályú bajnoki mérkőzés volt, 

amelyek közül kettő a SzAND pali 
csi-uti, egy pedig a Bác>ka szom- 
bori-uti sporttelepén került lebo­
nyolításra.

SZLÁVIA—SPORT 4:1 (3:0)
Lozanov gyenge bíráskodása 

mellett mindvégig unalmas játékét 
mutatott a két csapat.

SzAND—ZsAK 2:2 (1:0)
Dr. Bogdanovics vezette a szép 

mérkőzést, meglehetősen gyengén 
A 800 főnyi közönség nagy ér­
deklődéssel nézte a játékot, ame 
lyet azonban erősen befolyásolt a 
szél is. Az első félidőben a székel 
játszó ZsAK valósággal leszögez­
te kapujához a SzAND-ot és a pi­
ros-feketék csak lefutásokkal ki 
sércteztek. Egy ilyen lefutás hoz­
ta meg Mészáros jobbszélső révén 
a SzAND gólját is.

A második félidőben a ZsAK j i 
tékosai erősen rákapcso'nak és 
Jányics a 20. majd a 25. percben

BÁCSKATOPOLA:
JAK VP.BáSZI SC
3:3 (0:0)
Elsnosztályu bajnoki, biró Rudies. \ 

mérkőzésre ideális futballidöbon, mint 
fgy 5!i0 néző volt kiváncsi, akiknek 
válmzatos és végig izgalmáé játékban 
volt részük. Az első félidő gól nélkii. 
telik cl, mert mindkét csaraiban job 
lak a védelmek, mint a csatársorok. 
Sz.inet után Strumpf egymásután 2 
gélt lő, ekkor a JAK erősiti az iramc 
és Gergely szépít az eredményen. A 
bi. percben Nikolics tizenegye bői meg 
tzerzi a vendégcsapat harmadik gólj d, 
m:re a JAK közönsége bíztok)« ára ha 
talmas finist vág ki s Szirtesnek a 3ír, 
tnajd a -ti. percben lőtt góljaival meg 
ment egy pontot. A VSC log óbb embe 
mi Kunz, Nikolics, Acs és Gőtz voltak 
n-ig a JAK hói Csikós, Turay, Szirte.- 
(h Gergely tűntök ki. Rudics kifogá.- 
talanul vezette a mérkőzést.

SZTáRIBECSEJ:
gragyanszki szlavia
3:1 (0:0)
A helyi derbire szépszámú közöm-ví- 

v°li kiváncsi. A mérkőzés egyenrangú 
ellenfelek küzdelme volt, a Gragyan 
«E oldalán volt a nagyobb tudás, vi 
«ont a Szlávia oldalán a nagyobb lel 
kesedés. Céltalan félidő után a II. fél 
idő s. percében Milovanov megszerzi a 
vezetést a firagyanszkinak, majd a 12 
percben ugyanő 2:0 ra növeli az ered 
ményt. A 2S. [icrcben a Szlávia szabid 
rúgásból szépít Kovácsev révén e a 
®n percben Budisin tizenegyesből beid 
lkja a végeredményt. A győztes. csa 
Latból Doiovac, Cservény, Budisin ér 
Károlyi, a vesztes csapatból Radies 
j'S* 1, Arnovlyevics és Jó'ics tűntek ki 
"uzmann bíró hibátlanul ée erős kvz 
z' ■ vezette a játékot, a második télid« 

percében kiállította a Gragyanszki 
M Nagyot és a Szláv iából Szabót.

ott góljaival meg is szerzi a veze­
tést. Az öröm azonban nein tart 
^okáig, meit a lelkesen játszó 
SzAND csatársorból Alács gólt 
rúg és ezzel 2:2 arányban eldön- 
etlenné teszi a mérkőzést. — A 

ZsAK a mérkőzés végén elkesere­
dett finisbe fog, de gólhoz ez nem 
juttatja.

BÁCSKA—ZRINYSZKI 4:1 (2:0)
A harmadik bajnoki mérkőzést 

í Bácska szombori-uti pályáján 
átszották Veliszavljevics biró ve­
zetése mellett. A Bácska nem ját­
szotta ki rendes formáját és in­
kább a szerencse juttatta ilyen 
..agyarányu gvőzelemliez. A Bács­
ka góljait Vujkovics (3) és Géb­
ics, a Zrinyszki becsületgólját 
lorváth II. rúgta.

A piros-fehérek a második fél­
tőben nagyszerű finist vágtak ki 

és ezzel szerezték meg a győzel­
met is. A Zrinyszki nem játszott 
o'yan jól, mint az elmúlt vasár­
nap.

BEZDANI S. E—SZOMBORI ZsAK 
3:0 (1:0)
Belesz!in vezette a bajnoki mérkő­

zést, amely meglehetős gyenge sportot 
nyújtott. A bezdáni csapat hiányzó ing­
áit a Zágrebból hazaérkezett Tibor, 
Horváth II. és Vukovics 1. helyettesi- 
.«.•tick, de játékukon nagyon érezhető 
volt az edzés hiánya. A szombori ZsAK 
■okkal szebb játékot nyújtott, mint a 
múlt héten a Sport. A szomboriak lóg­
ni dijai a fedezetek voltak, mig a bev­
inni csapatban Hermann kapus nvuj- 
:,,tta a legjobbat. A fedezetsorban Gab­
iéi középfedezet, a csatársorban pedig 
Itszen zki cs Limburger érdemelnek 
.■műtőst. A bezdániak góljait az első 

!:dő 22. percében Ruft fejessel, a II. 
élidő első percében Limburger fejessel,

I 27. percben pedig Vukovics I. lőtte.

/IZIPÓLÓ EREDMÉNYEK
A MAGYAR NEMZETI LIGÁBAN
A magyar nemzeti ligában tegnap 

... játszott mérkőzések közül a Hungária 
Nemzeti találkozása keltette a legna­

gyobb érdeklődést, mert ettől sokan 
neglopotóst vártak. A Hungária azon- 
,an biztosan győzött. Óriási formában 
.an a Ferencváros is, amely 10:0-ra 
erle a veszélyesnek tartott Kispestet. 

\z Újpest 15:0 ra verte a III. kerületet, 
«mely azonban a liga leggyengébb 
együttese « igy a vizipólószerü gól- 
,r:iny nem kelt meglepetést. Szegeden 
i Bocskai győzött, mig a Phöbus—Elek 
romos küzdelem erős harc után a Fhö- 
■ us győzelmével végződött.

Eredmények:
Bocskai —Szeged FC 2:0 (0:0) 
Pliöbus—Elektromos 2:1 (1:0) 
Ferencváros— Kispest 10:0 (5:0) 
Hungária Nemzeti 3:0 (2:0)
Újpest—III- Kerület 15:0 (8:0)

Olsson svéd bíró a második félidő 
30. percében lefújta az osztrák-olasz 

Európa kupa mérkőzési
Ausztria-Olaszország 2 0 (1:0)

Becsben találkozott egymással 
a két csapat. Nagy érdeklődés 
előzte meg a mérkőzést, amelynek 
vezetésére Olsson svéd bírót kérték 
fel. Olsson biró azonba«n nem volt 
alkalmas ennek a heves és mindvé­
gig erős mérkőzésnek a levezeté­
sére és ezért igen sokszor kerti t 
sor összeütközésre' a játékosok 
között, amibe még a két ország 
labdarugó sportjának vezetői is 
több Ízben beavatkoztak. A mérkő 
zést minduntalan megszakították 

a bírói ítélettel elégedetlenkedő 
játékosok tiltakozásai és Eberst- 
halcr dr. osztrák, valamint Pozzo 
olasz csapatkapitányok megjele­
nése a játéktéren. A biró végül is 
a befejezés előtt lefújta a játékot.

Az első félidő nagy irammal kéz 
dődutt és egyenlő erejű ellenfelek 
küzdelmét hozta. Az osztrákok ha 
zaj pályán a közönségtől biztatva 
többet támadtak és Jcrusalemnek 
sikerült is az első félidő vége felé 
megszerezni az osztrákoknak az 
első gólt.

A második félidőben is heves 
küzdelem alakult ki, amelynek so­
rán Jerusalcmet kiállította a bi 
ró. Az 5. percben durva összeüt­
közésre került a sor osztrák és 
olasz játékosok között, úgy, hogy 
Adameket hordágyon kellett ki­
vinni a pályáról. A közönség óriá­
si lármával kisérte a pályán leját­
szódó jeleneteket és a csapatveze­
tők is mind a pályára rohantak, 
végül mégis helyreállot a rend és 
a csapatok folytathatták a já'é- 
kot. Az izgalom lecsillaputával is­

mét erős harc fejlődött és a IS. 
percben az olasz kapu előtt álló 
Zischekct hátulról szabálytalanul 
lökték, mire Olsson biró az ola­
szok minden tiltakozása ellenére 
tizenegyest Ítélt. A bíintetőrugást 
Stroh rúgta és lapos lövése ved- 
hetetlenül jutott a hálóba. így a 
másodük félidő 18. percében már 
2:0 arányban vezetett az osztrák 
csapat.

A második gól után még erő­
sebb játék alakult ki és Olsson bi­
ró szinte tehetetlen volt, nem tud­
ta a mérkőzést fogni és egymás 
után estek a durvaságok. A 30. 
percben az olasz kapu előtt egy­
mást lökték a játékosok, mire 
Olsson biró egyszerre lefújta a 
mérkőzést és kijelentette, hogy 
ilyen körülmények között nem 
tudja a játékot tovább vezetni. A 
biró e kijelentése után a határbi- 
rákkal, együtt elhagyta a pályát. 
A két csapat játékosai elős > cső 
dátkozva nézték egymást majd 
megindultak az öltözők felé, elől 
az olaszok, utánuk az osztrákok. 
A közönség tombolva tüntetett a 
biró ellen, majd a maga csapa*.it 
éltette.

A mérkőzés az Európa-kupáért 
folyt és pontokra ment. ONson bi­
ró egyedülálló eljárása azonban 
most nagy gondot okoz majd a 
kupabizottságnak, hogy mit te­
gyen. Itéljc-e meg a pontokat az 
osztrákoknak vagy rendeljen-e el 
uj mérkőzést. Erre csak a leglkö- 
zelebbi kupakonferencia tud vá­
laszt adni.

Jugoszlávia tartalék csapatá­
nak újabb bravúrja
Jugoszlávia— B, S. K. 2.2 CEO)

Sonnenberg feltűnően gyenge bírás­
kodása mellett játszott a Jugoszlávia 
tartalék csapata a BSK t te pata ellen. 
A Jugoszlávia mindvégig nagy fölény 
ben volt ée ha Sonnenberg bíró nem 
ítélt volna meg jogtalan tizenegyest a 
Jugoszlávia ellen, meg is nyerte volna 
a méi kiűzést.

A Jugoszlávia az első félidőben már 
1:0 arányban vezetett, amikor Sonnen

! erg bíró büntetőt iiéit meg ellenük, do 
Surdonya mellé rugia. A második tél- 
idöben Mlloszávlyevics 2:0-ra növeli a 
Jugoszlávia fölényét, amikor Rndová- 
novies egy tizenegyesből gólt ér el a 
BSK javára. A 42. percben Sztevovies 
még egv gólt lő és igy sikerült a 
BSK-nők a kiegyenlítés.

A biró n II. félidőben Marjánovicsót 
kiállította, de később visszaengedte.

A Tri Zvezde hatalmas 
győz® me Sxomborban
Szomborhan tegnap két bajnoki mér 

kőzést játszottak. Az esős idő miatt az 
első mérkőzésen, amely fél három óla­
kor kezdődött, egyáltalán nem volt kö­
zönség. A második mérkőzést azonban 
a rossz idő ellenére is igen sokan néz 
tők végig. Először a

SZOMBORI SPORT-SZRPSZKi
MILETICSI SC 3:1

eredménnyel végződött mérkőzést ját­
szották le a közönség teljes részvétlen­
sége melleit. Tipikusan vidéki játékot 
mulatott a két csapat és igy érthető, 
hogy a szombori közönség nem is volt 
kiváncsi a játékra.

A második mérkőzés már nagyobb 
közönséget vonzott és ez végig ki L 
tartott a pályán.

TRI ZVEZDE—SzAK
7:0 (4:0)

mérkőző« valóságom macska-egér harc

volt. A szombori SzAK egyáltalán nem 
volt komoly ellenfele az apa tini csa­
patnak. A Tri Zvezde óriási fölényben 
játszott és úgy érte el góljait, ahogyan 
akarta. A szóm borink igyekeztek ugyan 
mutatni valamit, de semmi a k «dójuk 
nem elkerült. Amikor a második bilidé- 
ben látták, hogy minden akaratuk hiá­
bavaló, nem is erőltették már a magu­
kat és igy a Tri Zvezde két ponttal 
gazdagabban hagyta e! Szomhovt, ahol 
az adott hét gól ellenében egyet, sem 
kapott.

TÖBBI LIGA EREDMÉNYEK:
Zagreb: Gragyanszki-HASK 4:0.
Szplit: Hajdúk—szarajevói Szlá­

via 3:1.
ZAGREB: Konkordia-BASzK 2:0

KÜLFÖLDI EREDMÉNYEK 
Németország—Franciaország 

1:0 (2:0). Snittig;«rtban 75.(MX) né­
ző e!«őtt az olasz Bralastna vezetA- 
-e mellett mérkőzött a két csapat*
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Franciaországban is kikapott 
a Jugoszlávia

Dublini mérkőzés után a beográdi 
logoszlávia a franciaországi Roubaix 
be utazott, ahol szomltafon délután ját­
szotta második külföldi mérkőzését az 
ottani Excelsior és Racing kombinált 
csapata ellen. A mérkőzés a Jugoszhí 
via 1:4 (1:2) arányú súlyos vereségé­
vel végződött, bár a csatársort kivéve, 
az egész együttes sokkal jobban ját- 
■»zott ezúttal, mint Írországban. A csa­

társor azonban teljesen gólképtelennek 
bizonyult e igy a franciák győztek, bár 
-okkal kevesebbet támadtak, mint a 
Jugoszlávia. A beográdi csapat legjobb 
-Tiibcro ismét Gyokics fedezet volt s 
'gyeden gólját a 8. percben Lojancsio 
őtte. Ez a vereség főleg azért kelle 
nőtlen, mert a Jugoszláviát, akárcsak 
Dublinban, ilt is mint Jugoszlávia vá­
logatott csapatát reklám irozták.

StáiJ&wkrt&áA
0Í£VgellVJióg ■**&*"$*■

Ando*

A magyar birkózók legyőzték 
az olaszokat

A budapesti Városi Színházban, szom­
baton este óriási érdeklődés mellett 
bonyolították le a harmadik magyar- 
olasz birkózóversenyt, amelyet Magyar- 
ország nyert meg 4:3 arányban. A va­
lóságban a magyar fölény sokai na­
gyobb volt, mint az eredmény mutatná 
mert a magyar birkózók mind a négy 
győzelmüket tussal szerezték, inig az 
olaszok egy győzelemhez tussal, kérő­
höz pedig a pontozóbirák jóvoltából ju­
tottak. Feltűnést kelt, hogy Kárpáti ve­
reséget szenvedett, de mentségére szol 
gá.l. hogy a görög—római birkózás n“m 
az ő specialitása, mert az olimpiai baj

nokságot is a szabadfogású birkózás 
ban szerezte.

Eredmények: Fecske tussal győz 
1 roppicioni ellen, Tozzi pontozással 
,'yőz Kárpáti ellen, Galegatti (olasz) 
ugyancsak pontozással Rihetzky ellen, 
'mrey tussal Bertoli ellen, Silvestri tus­
ai Göndör ellen, Lőrincz tussal Mold 
io ellen és Bóbis (magyar) tussal Do- 
táti ellen.

A közönség többször zajosan tűnte- 
ett a zsűri ellen, amelynek 2—2 ma 
-'yar és olasz tagja volt a német Hu 
>er elnöklésévcl.

Hét válog'afoft mérkőzés 
lesz áprilisban

A jövő hónap műsorán a következő 
válogatott mérkőzések szerepelnek:

11 én: Svájc—Magyarország, Euró 
pa-kupa mérkőzés Baselben, Parisban 
Franciaország—Olaszország és Tours 
fián Franciaország — Csehszlovákia 
(amatőrök).

lS-án: Románia—Csehszlovákia, Bu 
karestben a kisántántserlegért és Bel 
gitim—Svájc Brüsszelben.

25-én: Olaszország — Magyarország 
Európa-kupa mérkőzés Torinóban és 
Németország—Belgium Hannoverben.

Újabb pontot adott le 
az Arsenal

Az angol liga szombati fordulója ha 
:a!mas meglepetéseket hozott. Az Arse­
nal nem tudott otthon győzni a Bir 
mingham ellen s ugyanakkor a Charl­
ton, a másik vezető csapat 5:0 arány 
ban vereséget szenvedett. Ilyenformán 
most az Arsenalnak 41. a Cbaritonnak 
meg csak 43 pontja van.

lírdekes, hogy a harmadik helyezett 
Middlesbrough is nagy vereséget szen­
vedett, viszont a negyedik helyen álló 
és Budapestre készülő Manchester City 
értékes döntetlent, ért el az Everton 
pólyáján.

Az eredmények:
Arsenal — Birmingham 1:1. Bolton 

Wanderers — West Bromwich Albion 
1:1. Brentford—Middlesbrough 4:1, Bér 
by County—Charlton Athletic 5:0, Ever 
ton—Manchester City 1:1, Huddersfield 
Town — Portsmouth 1:2, Manchester 
United — Grimsby Town 1:1, Preston 
North End—Leeds United 1:0. Sheffield 
Wednesday—Liverpool 1:2, Sunderland 
—Chelsea 2:3, Wolverhampton Warnte 
rors—Stoke City 2:1.

La arenas vezeti a svájci* 
magyar mérkőzést

Április 11 -én Baselben Svájc—Ma 
xarország válogatott mérkőzés lösz a 

Ivchla serlegért A mérkőzésre a sváj- 
•i szövetség által ajánlott három játék 
vezető közül az MLSz a belga Lange 
mst fogadta ol.

NewvorVban ’smét 
Cunningham győzött

A múlt héten a Madison Square Gar- 
lenben újabb fedettpálya versenyt rer 
eztok, amelyen a legjobb amerikai 

cözéptávfutókon kívül az olasz Becca 
i is résztvett. A verseny táv:a i mf r- 

feld volt s azt ismét Cunningham nyer 
e 4 perc 8.1 mp idővel. San Romani 
ontiméterekkel második, Beccali 4 
ere 8.8 mp es idővel harmadik és 

Vénáké negyedik lett Az elért kitűnő 
'lökből Ítélve a magyar Szabó Miklós 
zen a versenyen is legfeljebb máso 
ük-harmadik lehetett volna, mert az 
SA futói most vannak formájuk te;ő 

vontján.

TENISZ-CSARNOK ÉPÜL 
BUDAPESTEN

A magyar teniszezőknek — akárcsak 
1 jugoszlávoknak is — régi panasza, 
'»gy fedettpálya hiányában csak nyá 
on játszhatnak s igy nagy hátrányban 
annak a külföldiekkel szemben. Ezt a 
iajt most rövidesen orvosolják, mert 
<zro Jelépül a budapesti Városligetben 

íz első modem, magyar tenisz-csarnok. | 
bárom pályával és 1500 ülőhellyel. A 
cniszcsarnok egyik része lösz n ma 
var főldmivelésügyi minisztérium ál 

al tervezett virágkiállitásj csarnoknak 
az ópitkezóso még a tavasz folyamán 

negkezdődik.

URANIA MOZI
Ma szenzációs kettős műsor:

A legszebb •'s leg­
nagyobb rtpüléfilm

Mai hősök
VALLACE BEERV-vei

(HeMen 
von heute)

hAIDIOSZKOPIK“
Az els') plasztikus hangoslilm.

Ettől kezdve furcsa átalakulás 
iátszódott le Don Mágucl életében. 
Ez a kalmárlelkü férfi, aki az a- 
rany iránti szerelmen kívül semmi 
más érzést nem ismert eddigi éle­
tében, aki nappalait részegen a 
’adta át és majd minden éjszaka 
ját vad dorbézolásban töltötte, 
csöndes és visszavonult valame 
lyik palotájának legbelső szobájá­
ba, maga elé tette a leány fényké­
nét és boldogságos ábrándképeiket 
szőtt arról az időpontról, amikor 
Manuálj szépséges mostohaleánya 
már az ő felesége lesz. Szerette 
volna siettetni az időt, hogy ez 
minél hamarább bekövetkezzék. 
A Kék-hegyek legszebb csúcsán 

I pedig, Spanyolországból hozatott 
műépítészekkel, megterveztette s 
fölépít tette azt a csodálatos hóf 
hér márványkastélyt, amelyet 
álompalotának nevezett el és aho­
vá vissza akart vonulni hitvesével 
az ünnepélyes esküvő és a nászút 
után ...

Az álom palota elkészült, fény­
űző berendezése királyi kastély 
nak is büszkesége lett volna. Don 
Miguel egymásután vásárolta és 
ízállittatta az álompalotába a 
szebbnél-szebb bútorokat, szőnye 
geket, festményeket, csillárokat 
és egyéb értékeket. Mindennap 
zemélyesen járta be az álompalo- 
a száz termét és csak azután vo 

nult vissza valamelyik városi pa 
otájába, hogy a fénykép előtt to­
vább szőjje ábrándképeit, ame 
'yek nemsokára megvalósulnak 

Három hónappal ezelőtt járt 
holjára Manuéla Lima városa 

ban. Akkor állapodtak meg abban 
hogy a menyasszonyt egy kisebb 
hajón hozza Délamerikába. Ez a 
hajó nagypéntek ünnepén fog meg 
érkezni, hogy a menyasszony még 
■zépen kipihenhesse magát ős j 
friss, kipihent, csodálatos szépsé­
gében jelenhessen meg az oltár 
előtt husvét vasárnapján, amikor] 
megtartják a fényes esküvőt. A 
külön hajót azért kívánta Don Mi 
guel, hogy menyasszonya megér 
kezese ne keltsen nagy feltűnést s| 
a limaiak csali husvét vasárnapján 
ássák meg, menyasszonyi ruhá­

ban, az ő oldalán és az ő karjába 
onva liliomkarjait.

Manuéla elutazott és ettől kezd 
/e Don Miguelt már nem érdekel­
te egyéb, mint az álompalota és a 
kikötőben épülő ezüst vitorlás, a- 
melyen nászúira akart menni fia­
tal hitvesével...

Az asszonytalan nászhajó 
Virágvasá-rnapján, a tavaszi nap­

fény szikrázásában, már ott rin 
ratódzott a csodálatos ezüstszínű j 
vitorlás az óceán kék hullámain 

Olyan gyönyörű és olyan hihe- 
etlen szép látvány volt, mintha | 

:iem is valóság, hanem a mesék c- 
züstös bűvölete lenne. Mintha csak 
Pillanatokra jelent volna meg itt j 
a limai kikötőben, hogy clkápráz-' 
tas?a..az etnberszemeket és aztán 
eltűnjék, mint az álom, ami csak 
a mesék birodalmában, a mesék 
‘engerén válhatik valósággá. Szín 
v.üst volt minden rajta, csillogva j 
nézegette magát benne a nap 
iranvgolyó ja. Szineziistnek lát­

szottak még a vitorlák selymei is. 
Mindenki tudta, hogy Don Mii 

guel Tarragona nászhajója ez é$ 
a rakparton annyian bámészkod­
tak állandóan, hogy forgalmi za­
var keletkezett. Hiába volt azon- 
ban a rendőrök minden erőlködé­
se, a tömeg újra meg újra össze­
verődött, hogy tovább gyönyör­
ködjék ebben az ezüstszínű vitor­
lásban, amelyhez foghatót még 
soha nem láttak.

Olyan, mint egy óriási ezüst 
sirály, — mondták az emberek.

Mégis igaz, — tették hozzá 
halkan az epésebbek, — hogy Don 
Miguelmek ezüstbányái is vannak. 
A márványbányák legszebb kö­
veiből ép it telte az álompalotát a 
Kék-hegyek ormán, ez a vitorlás 
oedig az Amazon nábobjának e- 
üst-gazdagságát akarja jelké­

pezni ...
Senki nem mondott ellent, mert 

a sárga irigység még azoknak a 
szivét is megmarkolta, akik ed­
dig úgy viselkedtek, mintha min­
den földi kincsnek fittyet hány­
nának. Ez az ezüstszínű vitorlás 
izonban már nekik is sóik volt és 
bármennyire szerették volna le- 
csöndesben! háborgó érzéseiket, 
nem sikerült.

A kacér limai asszonyok és leá­
nyok még tovább mentek és bi­
zony, nem egyszer hallatszott i- 
yesféle megjegyzés vagy sóhaj­
tás:

Ezen a nászhajón szívesen 
ennék én is Don Miguel asszo­

nya!
— Képzelem, milyen csúnya le­

het a menyasszony — jegyezte 
meg az epés vétileány —, hogy 
Iyen csodahajóra van szükség a 

nászutazáshoz!
— Hallgass! — szólt rá az egyik 

komolyabb asszony. — A meny­
asszonyt még senki nem látta kő- 
zülünk! Addig tehát ne mondjunk 
ítéletet a szépségéről. Különben is, 
ne feledd el, hogy Don Miguelnek 
annyi a pénze, amivel akár a világ 
legszebb leányát is megvásárolhat- 
a feleségnek!

De hát ki a menyasszony? — 
hallatszott most az a kérdés, ami 
valaimennyiüket izgatta, amire vá­
laszt akartak, de amire senki nem 
birt felelni. Nem maradt más hát­
ra, mint tovább bámulni a csodá- 
alos ezüstszínű vitorlást, ami ott 
ringatódzott az óceán kék hullá­
main, a tavaszi napfény szikrázá­
sában.

(Folytatjuk!)
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